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Celkovy pohled na pristroj

Tento ndvod k pouziti plati pro:
- SFTvh 1501

1 Celkovy pohled na pristroj
1.1 Rozsah dodavky

Zkontrolujte vSechny ¢asti, zda nejsou po prepravé posko-
zené. V pripadé reklamaci se obratte na obchodnika nebo
zdkaznicky servis. (viz 9.3 Zakaznicky servis)

Dodavka sestava z téchto Casti:

- Hlavni spotfebic

- Vybaveni *

- Montazni material *

- Navod k pouZziti

- Servisni pfirucka

- Certifikat kvality *

- Sitovy kabel

1.2 Pfehled spotfebic¢u a vybaveni
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Fig. 1 llustracni zobrazeni pfedni strany
Vybaveni
(1) Typovy Stitek (5) Zamek
(2) Zasuvka (6) Ovladaci prvky a ukazatel
teploty
(3) Serizovaci nozka (7) Senzor pro bezpecénostni
termostat

(4) Prichodka senzoru

Fig. 2 llustracni zobrazeni zadni strany

Vybaveni
(4) Pfipojka pro senzor P
(5) Rozhrani USB

(1) Rozhrani LAN/WLAN
(2) Bezpotenciélovy alar-
movy vystup

(3) Prepravni pomucka

1.3 Specialni vybava

Poznamka

PrisluSenstvi ziskate prostfednictvim zdkaznického servisu
(viz 9.3 Zakaznicky servis) a v obchodé Liebherr-Hausgerate
na adrese home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

SmartModule

Spotiebi¢ mdze byt vybaven SmartModule.

Pritom se jedna o rozhrani WLAN/LAN pro pfipojeni spotre-
bice k externimu dokumentaénimu a poplasnému systému
jako napf. Liebherr SmartMonitoring.

Liebherr SmartMonitoring Dashboard neni ve vSech zemich

k dispozici. Zkontrolujte dostupnost pomoci QR koédu
(viz 6.2.13 Pfipojeni WLAN ) zadanim svého modelu.

Dodatecné vybaveni zasuvek

Pfi dodatecném vybaveni chladni¢ek/mraznicek Liebherr
zasuvkovymi systémy, které se pouZivaji pro skladovani
teplotné senzitivnich materialQ, jako jsou léky, které musi
byt uchovévéany v chladu a chlazena zbozi, ktera podléhaji
zvla$tnim normovym pozadavkdm, je vyzadovana teplotni
kvalifikace. Dodate¢né vybaveni chladni¢ek/mraznic¢ek
Liebherr zadsuvkami mdze vést ke zkaZeni nebo k posko-
zeni skladovaného zboZi. Proto musi dodatecné vyba-
veni provadét vyhradné autorizovani poskytovatelé sluzeb
vyrobce chladnicky/mraznicky.

1.4 Oblast pouziti pristroje

Pouziti v souladu s urcenim

Tato laboratorni mraznicka je vhodna pro
profesionalni skladovani produktd pfi teplo-
tach mezi -9 °C a -35 °C.

Typickymi produkty, které je treba skladovat,
jsou vyzkumné vzorky, chemicka cCinidla, labo-
ratorni inventar atd.

Pristroj spliuje specifikace normy DIN 13277
- Chladici a mrazici pfistroje pro laboratorni
a lékarskeé aplikace.

Skladovani latek citlivych na teplotu vyzaduje
pouziti nezavislého, trvale monitorovaného
alarmového systému. Tento alarmovy systém
musi byt navrzen tak, aby odpovédna osoba
mohla zaregistrovat jakykoli alarmovy stav
a prijmout prislusna opatreni.

Predvidatelné chybné pouziti

Nepouzivejte spotrebi¢ pro nasledujici apli-
kace:

Skladovani a chlazeni:

chemicky nestabilnich, horlavych nebo
ziravych latek
krve, plazmy nebo dalSich télnich tekutin
k ucellim infuze, pouZiti nebo zavedeni do
lidského téla.

- Pouziti v oblastech ohrozenych vybuchem.

- Pouziti venku, ve vlhkych prostorach nebo

v mistech se strikajici vodou.

* podle modelu a vybaveni
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Vseobecné bezpecnostni pokyny

Nespravné pouziti prfistroje vede k poskozeni
nebo zkazeni ulozenych vyrobkd.

Klimatické tridy
Klimaticka trida, pro kterou je pfistroj urcen,
je uvedena na typovém Stitku.

XXX 9999 Index 99X / 999
Servi Servi

eeeeee Nr./No. Service: 9999999-99

99.999.999.9

Fig. 3 Typovy stitek
(X) Tato klimaticka tfida
udava, pfi jakych
podminkach okolniho
prostredi lze spotiebic
bezpecné provozovat.

Klimaticka |max. teplota max. rel.

trida (X) mistnosti vlhkost
vzduchu

7 35°C 75 %

Poznamka

Minimalni pripustna teplota mistnosti na

misté instalace je 10 °C.

1.5 Emise hluku pristroje

Emisni hladina akustického tlaku A béhem provozu pfistroje
lezi pod 70 dB(A) (akusticky vykon rel. 1 pW).

1.6 Shoda

Tésnost chladiciho okruhu je zkontrolovana. Spotrebi¢ odpo-
vida pfislusnym bezpecénostnim ustanovenim.

EU prohlaseni o shodé

Vyrobce / vystavil: LIEBHERR-HAUSGERATE LIENZ
GMBH
Adresa: A-9900 Lienz, Dr. Hans

Liebherr StraBe 1

Oznaceny produkt je v souladu s predpisy nasledujicich
evropskych smérnic a nafizeni:

(EVU) 2019/2020, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU

Uplny text EU prohlaseni o shodé lze nalézt na nasledujici
internetové adrese: www.liebherr.com

1.7 Latky SVHC v souladu s nafizenim
REACH

Na nésledujicim odkazu mdlzete zkontrolovat, zda
V4§ spotfebi¢ obsahuje latky SVHC v souladu
s nafizenim REACH: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-
erleben/nachhaltigkeit/umwelt/scip/scip.html

2 VSeobecné bezpecnostni pokyny

Tento navod k pouziti peclivé uchovejte,
abyste do néj mohli kdykoliv nahlédnout.

Pokud predate pristroj dalSimu vlastnikovi,
pak mu jej predejte v€etné navodu k pouziti.
Pro radné a bezpecné pouziti pfistroje si
tento navod k pouziti pecClivé prectéte pred
jeho pouzitim. Vzdy dodrzujte pokyny, bezpec-
nostni pokyny a vystrazné pokyny, které jsou
v ném uvedeny. Jsou ddleZité, abyste mohli
zarizeni bezpecné a bezchybné instalovat
a provozovat.

Nebezpeci pro uzivatele:

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat pouze
odborny a laboratorni personal, ktery byl
k tomuto ucCelu vysSkolen a je obeznamen
se vSemi bezpecnostnimi opatfenimi pro
praci v laboratori. Déti, stejné jako osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, nesméji tento
spotrebi€ pouzivat ani ovladat.

- Zasuvka musi byt snadno pristupna, aby
se spotrebi¢ dal v nouzové situaci rychle
odpojit od proudu. Musi byt mimo zadni
stranu spotrebice.

- Kdyz spotrebi¢ odpojujete od sité, tahejte
vzdy za zastrCku. Netahejte za kabel.

-V pripadé zavady vytahnéte
zastrcku nebo vypnéte pojistku.

- VYSTRAHA: NeposSkodte pfivodni sitovy
kabel. Pristroj neprovozujte s vadnym
pfivodnim kabelem.

- VYSTRAHA: Na zadni strané spotrebice
se nesmi umistovat ani provozovat vicena-
sobné zasuvky / rozvodné liSty a rovnéz
ostatni elektricka zarizeni (jako napf. halo-
genové transformatory).

- VYSTRAHA: Neuzavirejte vétraci otvory
v plasti spotrebiCe nebo ve vestavném
plasti.

- Opravy a zasahy do pfistroje smi provadet
pouze zakaznicky servis nebo jiny k tomu
vySkoleny odborny personal.

- Pfistroj montujte, pfipojujte a
pouze podle Gdajd v ndvodu.

Nebezpeci pozaru:

- Obsazené chladivo (udaje na typovém
Stitku) je ekologické, ale hoflavé. Unikajici
chladivo se mlze vznitit.

- VYSTRAHA: Chrafite chladici okruh pred
poskozenim.
Nemanipulujte uvnitf pristroje se zdroji
vzniceni.

- VYSTRAHA: V chladici pfihradce nepro-
vozujte zadné elektrické pristroje, které

sitovou

likvidujte

* podle modelu a vybaveni
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VSeobecné bezpecnostni pokyny

svou konstrukci
cenim vyrobce.
Kdyz unikne chladivo: Z blizkosti mista
uniku odstrante otevieny ohen nebo
zapalné zdroje. Mistnost dobre vyvétrejte.
Ohlaste to zdkaznickému servisu.
Pristroj neprovozujte v blizkosti vybusnych
plynd.
V blizkosti pristroje neskladujte a nepouzi-
vejte benzin nebo jiné hoflavé plyny a kapa-
liny.
Ve spotrebi¢i neukladejte zadné vybusné
materidly jako napf. aerosolové nadoby
s hoflavym hnacim plynem. Tyto spreje
poznate podle Udaji o obsahu nebo
symbolu plamene na obalu. V pfipadé uniku
by elektrické soucastky mohly tyto plyny
zapalit.
Do blizkosti pristroje se nesmi dostat hofici
svicky, lampy a jiné predmeéty s otevrenym
ohném, aby nezpUsobily vzniceni pfistroje.
Kapaliny s obsahem alkoholu nebo jiné
nadoby obsahujici alkohol skladujte pouze
tésné uzavrené. V pripadé uniku by elek-
trické soucastky mohly alkohol zapalit.

neodpovidaji doporu-

Nebezpeci spadnuti a prevraceni:

Sokl, zasuvky, dvirka atd. nepouzivejte jako
stupatka nebo jako opory.

Nebezpeci omrzlin, pocitu otupéni a bolesti:

Zamezte trvalému kontaktu klze se stude-
nymi povrchy nebo chlazenymi/mrazenymi
vyrobky nebo ucinte vhodna ochranna
opatreni, napr. pouzivejte rukavice.

Nebezpeci poranéni a posSkozeni:

VYSTRAHA: K urychleni rozmrazovani
nepouzivejte zadna jind mechanicka zafi-
zeni nebo jiné prostfedky nez doporucené
vyrobcem.

VYSTRAHA: Nebezpeci urazu elektrickym
proudem! Pod krytem jsou dily vedouci
elektricky proud.

POZOR: Spotfebic smi byt provozovan
pouze s originalnim prislusenstvim vyrobce
nebo s pfisluSenstvim jinych prodejct po
schvaleni vyrobcem. Uzivatel nese riziko
pouzivani neschvaleného pfislusenstvi.

Nebezpeci pohmozdeéni:

Pri otevirani a zavirani dveri nesahejte do
zavésu. Mohlo by dojit ke skfipnuti prst.

Kvalifikace odborného personalu:

Spotrebi¢ smi instalovat, udrzovat a uvadeéet
do provozu pouze odborny personal, ktery

&
/\
/N

je obeznamen s montazi, uvedenim do
provozu a s provozem spotrebice.

Odborny personal jsou osoby, které mohou
prostrednictvim své odborné pfripravy,
znalosti a zkuSenosti, jakoz i svych znalosti
prislusnych norem posoudit a provadét
praci, ktera jim byla svérena, a identifikovat
mozna rizika. Musite mit Skoleni, instrukce
a opravneni k praci na spotrebici.

Symboly na pfistroji:

Symbol se mize nachazet na kompresoru.
Vztahuje se na olej v kompresoru a upozor-
fiuje na toto nebezpedi: MUZe zpusobit
smrt, jestlize dojde ke spol-
knuti nebo vniknuti do dycha-

cich cest. Tato poznamka je dilezita
pouze pro recyklaci. Pfi normalnim reZzimu
neexistuje nebezpedi.

VYSTRAHA: Nebezpedi pozaru / hotlavé
materidly. Symbol je umistén na kompre-
soru a oznacuje nebezpeci plynouci z horla-
vych latek. Nalepku neodstranujte.

Symbol se nachazi na zadni strané spotfe-
bice v oblasti relé alarmu a poukazuje
na nasledujici nebezpedi: Zasah elek-
trickym proudem! | pii odpojeni ze
sité mlze byt ve spotiebidi jesté externi
napéti. Neodstranujte nalepku.
Tato nebo podobnd nalepka se muze
. nachdzet na zadni strané spotrebice.
| Upozoriiuje na to, Ze se ve dvefich a/nebo
| v krytu nachazeji vakuové izolaCni panely
/" (VIP) nebo perlitové panely. Tato pozndmka
je dilezitd pouze pro recyklaci. Nalepku
neodstranujte.

VYSTRAHA: Studeny povrch!
Dotykejte se pouze s vhodnou ochranou
rukou.

Tato nebo podobna nalepka mize byt na
spotrebici a upozoriuje na riziko omrzlin.

Dodrzujte vystrazné pokyny a dalSi speci-
fické pokyny uvedené v ostatnich kapito-
lach:

Oznacuje bezprostiedné nebez-
pec¢nou situaci, kterd mize mit
za néasledek Uumrti nebo vazna
télesna zranéni, pokud se ji
nezamezi.

NEBEZPECI

JAN

OznacCuje nebezpecnou situaci,
kter& mdze mit za nésledek
umrti  nebo vazné télesné
zranéni, pokud se ji nezamezi.

VYSTRAHA

A\

Oznacuje nebezpecnou situaci,
kterd mlze mit za néasledek
lehkd nebo stfedni télesna
zranéni, pokud se ji nezamezi.

UPOZOR-
NENi

A

* podle modelu a vybaveni



Princip funkce displeje Touch & Swipe

Oznacuje nebezpecnou situaci,
kterd mlze mit za nasledek
POZOR vécné Skody, pokud se ji neza-
mezi.
z Oznaluje  uzite€né  pokyny
Poznamka a tipy.
3 Princip funkce displeje
Touch & Swipe
Spotfebi¢ ovladate displejem Touch & Swipe. Pomoci

displeje Touch & Swipe (dale jen ,displej*) vybirdte funkce
spotfebice klepnutim na né nebo posunutim. Pokud po
dobu 10 sekund neprovedete na displeji Zadnou akci, prejde
displej bud zpét do nadfazeného menu, nebo pfimo na
zobrazeni stavu.

3.1 Navigace a vysvétleni symbolii

Na obrazcich jsou pouzity rlzné symboly pro navigaci
pomoci displeje. Nasledujici tabulka tyto symboly popisuje.

Popis

Dotknéte se kratce displeje:
Aktivuje/deaktivuje funkci.
Potvrzeni vybéru.

Otevrete podmenu.

Dotknéte se displeje s uréenym
¢asem (napf. 3 sekundy):
Aktivace/deaktivace  funkce
hodnoty.

nebo

Posouvani doprava nebo doleva:
Navigujte v menu.

Kratce se dotknéte symbolu Zpét:
Skok o jednu Uroven menu zpét.

Dotknéte se dlouze symbolu Zpét po
dobu 3 sekund:

Skok zpét na zobrazeni stavu.

Kratce se dotknéte symbolu Zpét
v levém hornim rohu:

Skok o jednu Uroven menu zpét.

Sipka s hodinami:
Trvd déle nez 10 sekund, nez se na
displeji zobrazi nasledujici zobrazeni.

O‘ﬁ

Symbol

Popis

-

=G

Symbol ,,Otevfit menu nastaveni*:

Prejdéte do menu nastaveni
a otevrete menu nastaveni.

V pripadé potreby: Prejdéte v menu
nastaveni na poZzadovanou funkci.
(viz 3.2.1 Otevfeni menu nastaveni)

T

Otevrete symbol ,,RozSifené menu*:

Prejdéte do rozSifeného  menu
a otevrete rozSifrené menu.

V prfipadé potfeby: Prejdéte v rozsi-
feném menu na pozadovanou funkci.
(viz 3.2.2 Otevfeni roz$ifeného menu)

Zadna akce
dobu 10 sekund

po

Pokud po dobu 10 sekund neprove-
dete na displeji zadnou akci, prejde
displej bud zpét do nadrazeného
menu, nebo pfimo na zobrazeni stavu.

Otevrete dvere
a znovu je zavrete.

Otevrete-li dvefe a ihned je opét
zavrete, prejde zobrazeni pfimo zpét
na zobrazeni stavu.

Pozndmka: Obrdzky displeje jsou uvedeny s anglickymi

vyrazy.

3.2 Menu

Funkce spotrebice jsou rozdéleny do rdiznych menu:

Menu Popis

Hlavni menu Po zapnuti spotrebice se automaticky

zobrazi hlavni menu.
Odtud prejdete k nejdilezitéj$im
funkcim spotrebi¢e, menu nastaveni
a rozSifrenému menu.

&

Settings

Menu pro nastaveni

Menu nastaveni obsahuje dalsi

funkce pro nastaveni spotfebice.

HCM

RozSifené menu

RozSifené menu obsahuje specidlni
funkce pro nastaveni spotrebice.
Pfistup do rozSifeného menu je chra-
nény ciselnym kédem 15 1.

Sipka s ¢asovym Gdajem:
Trvd uvedeny Cas, nez se na displeji

X 1
X |
'l

—_
o
w

zobrazi nasledujici zobrazeni.

3.2.1 Otevieni menu nastaveni

§

g < B

Settings

x’@»

Fig. 4 llustracni zobrazeni
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
> Menu nastaveni je oteviené.

» V pripadé potreby:

Prejdéte na pozadovanou funkci.

o

* podle modelu a vybaveni



Uvedeni do provozu

3.2.2 Otevreni rozSifreného menu

Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00

Model: Xyz 0000
Index: 00/000

HCM

Fig. 5 Pristup s ¢iselnym kédem 151
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
> Rozsifené menu je otevrené.
» V pfipadé potfeby: Pfejdéte na pozadovanou funkci.

3.3 Klidovy rezim

Pokud se displeje nedotknete po dobu 1 minuty, pfepne se
do klidového rezimu. V klidovém rezimu je jas zobrazeni ztlu-
meny.

3.3.1 Ukonceni klidového rezimu

» Prstem se kratce dotknéte displeje.
D> Klidovy rezim je ukonceny.

4 Uvedeni do provozu

4.1 Podminky instalace

A VYSTRAHA

Nebezpedi pozaru pfi vlhkosti!

Kdyz dily vedouci elektricky proud nebo privodni elektricky

kabel zvlhnou, mGze dojit ke zkratu.

P Pristroj je koncipovan pro instalaci v uzavieném prostoru.
Pristroj neprovozujte venku, ani ve vlhkych prostorach ¢i
v mistech se stfikajici vodou.

4.1.1 Misto instalace

A VYSTRAHA

Unikajici chladivo a olej!

Pozar. Obsazené chladivo je ekologické, ale hoflavé. Obsa-
Zeny olej je rovnéz horlavy. Unikajici chladivo a olej se
mohou pfi prfislusné vysoké koncentraci a v kontaktu se
externim tepelnym zdrojem vznitit.

» Neposkodte potrubi okruhu chladiva a kompresor.

- Spotfebi¢ neinstalujte v misté s primymi sluneé¢nimi
paprsky, vedle sporak(, topeni ¢i podobnych tepelnych
zdroja.

- Optimalnim mistem instalace jsou suché a dobre vétrané
prostory.

- KdyZz se spotrebi¢ instaluje ve velmi vlhkém prostredi,
mdze se na vnéj$i strané spotfebice tvofit kondenzat.

Je tfeba dbat na spravny pfivod vzduchu a vétrani v misté
instalace.

- Cim vice chladiva je ve spotfebiéi, tim v&tsi musi byt
prostor, ve kterém je spotrebi¢ umistén. V pfili§ malych
prostordch mulze pfi netésnosti dojit ke vzniku hoflavé
smési plynu a vzduchu. Na 8 g chladiva musi byt prostor
pro instalaci velky minimalné 1 m3. Udaje o obsazeném
chladivu jsou uvedeny na typovém Stitku ve vnitfnim
prostoru spotrebice.

- Podlaha v misté instalace musi byt vodorovna a hladka.

- Misto instalace musi mit dostatecnou nosnost pro hmot-
nost spotfebiCe a to véetné maximalniho naplnéni.
(viz 9.1 Technické udaje)

- Pouziti v oblastech ohroZenych vybuchem neni pfipustné.

4.1.2 Elektrické pripojeni

A VYSTRAHA

Nebezpedi pozaru v disledku nespravné instalace!

Pokud se sitovy kabel nebo zastrcka dotkne zadni strany

pfistroje, miZe dojit vlivem vibraci pfistroje k poskozeni sito-

vého kabelu nebo zastréky a ke zkratu.

P Ujistéte se pfi nastavovani pfistroje, Ze pod nim neni
zaseknuty zadny sitovy kabel.

P Umistéte pfistroj tak, aby se nedotykal zastréky nebo
sitovych kabeld.

» Do zasuvek v oblasti zadni strany pfistroje nezapojujte
Z4dné pristroje.

P Vicendsobné zasuvky nebo rozvodné listy a dalSi elek-
tronické pfistroje (jako napf. halogenové transformatory)
neumistujte a neprovozujte na zadni strané pfistrojd.

4.2 Rozmeéry spotrebice

~
SN

o

-

Fig. 6 llustracni zobrazeni
(A) Vyska spotfebice
véetné nozek / kolecek

(C) Hloubka spotiebice
bez drzadla [hloubka
drzadla = 45 mm
(16/8in)]

(D) Hloubka spotrebice pfi
otevfenych dvifkach

(B) Sitka spotfebice bez
drzadla [hloubka
drzadla = 45 mm
(16/8in)]

819 mm
597 mm
605 mm*
1162 mmX

OO w| >

X U spotfebi¢l s pfilozenymi vymezovaci odstupu od stény
se rozmer zvetsi o 35 mm.

* podle modelu a vybaveni



Uvedeni do provozu

4.3 Preprava spotrebice

Dodrzujte p¥i prepravé spotrebice:
» Spotfebic pfepravujte ve stojaté poloze.
P Spotrebic prepravujte pomoci dvou osob.

P¥i prvnim uvadéni do provozu:

» Spotrebic prepravujte zabaleny.

Pfi prepravé spotiebice po prvnim uvedeni do provozu
(napf. pfi stéhovani nebo ¢isténi):

» Vyprazdnéte spotrebic.

P Zajistéte dvere proti nechténému otevreni.

4.4 Vybaleni spotrebice

» Zkontrolujte spotrebi¢ a obal, zda nejsou po prepravé
poskozené. Pokud se domnivate, Ze doSlo k posko-
zeni, obratte se neprodlené na dodavatele. Nepfipojujte
spotrebic ke zdroji napéti.

» Odstrante vSechny obalové materidly ze zadni strany
nebo z bocénich stén spotrebice, které mohou branit
spravné instalaci a vétrani.

4.5 Montaz dverniho madla

\\\\\\‘
a'

Fig. 7

» Madlo z pfilozeného pfisluSenstvi upevnéte na dvere
pomoci pfilozenych $roubl Fig. 7 (1).

» Nasadte kryt Fig. 7 (2).

» Zasunte zatku z pfisluSenstvi na opacné strané. *

4.6 Instalace spotrebice

A UPOZORNENI

Nebezpeci poranéni a poskozeni!
» Ustavujte spotrebi¢ ve 2 osobach.

4.7 Vyrovnani spotrebice

POZOR

Deformace korpusu spotfebiCe a dvefe nelze zavrit.

» Vyrovnejte spotrebi¢ horizontalné i vertikalne.

P Vyrovnejte nerovnosti podlahy sefizovacimi nozkami.

A VYSTRAHA

Neodborné nastaveni vysky pomoci stavéci nozky!

Tézkd az smrtelnd zranéni. Chybnym vyskovym nastavenim
se mdze spodni dil stavéci nozky uvolnit a spotiebi¢ se
mUze preklopit.

P Stavéci nozku nevysroubovavejte prilis daleko.

Fig. 8

Zvedani spotrebice:

» Otacejte stavéci nozkou ve sméru hodinovych rucicek.
Snizovani spotrebice:

P Otacejte stavéci nozkou proti sméru hodinovych rucicek.

4.8 Instalace vice spotiebicu

POZOR

Nebezpedi poskozeni vodou, kterd kondenzuje mezi boénimi

sténami!

P Neinstalujte spotiebi¢ pfimo vedle dalSiho chladiciho
spotrebice.

P Spotfebice instalujte ve vzdalenosti 3 cm od sebe.

P Vice spotfebicd vedle sebe instalujte pouze do 35 °C
a 65% vzdusné vlhkosti.

» Pri vysSi vlhkosti vzduchu vzddlenost mezi spotrebii
zvétSete.

— e

m) =

A UPOZORNENI

Nebezpeci poranéni a poskozeni!

Dvefe mohou narazet do stény a tim se poskodit. U sklené-

nych dvefi mize dojit ke zranéni v disledku poskozeni skla!

» Dvefe chrante pred ndrazy do stény. Na sténu pfipevnéte
dverni zarazku, napf. plsténou.

» VSechny nutné soucasti (napf. sitovy kabel) pfipojte na
zadni strané spotrebice a vedte je po strané.

Poznamka
Kabely se mohou poskodit!
P PFi zpétném posouvani nesmi byt kabely svirany.

Fig. 9 Instalace Side-by-Side

Poznamka

Sadu pro instalaci Side-by-Side lze obdrzet jako pfislusen-
stvi u zdkaznického servisu Liebherr. (viz 9.3 Zakaznicky
servis)

4.9 Poinstalaci

P Sundejte ochranné félie. *

P Spotrebic vyCistéte. (viz 8.3 Citéni pfistroje)

P V piipadé potfeby: Dezinfikujte pfistroj.

P Uschovejte fakturu, abyste v pfipadé servisnich vykond
méli k dispozici data o pfistroji a obchodnikovi.

* podle modelu a vybaveni



Uvedeni do provozu

4.10 Likvidace obalu

A VYSTRAHA

Nebezpeci uduseni balicim materiadlem a folii!
» Nenechte déti, aby si hraly s balicim materidlem.

Obal je vyroben z recyklovatelného materidlu:

- VInita lepenka/lepenka

- Dily z napénéného polystyrénu

- Folie a sacky z polyetylénu

- Stahovaci pasky z polypropylénu

- pribity dfevény rdm s podlozkou z polyetylenu*

» Balici material dopravte na oficidlni shérné misto.

4.11 Vymeéna dverniho dorazu

4.11.1 Bezpecnostni pokyny

A VYSTRAHA

Nebezpecdi zranéni v disledku neodborné zmény strany otvi-
rani dvefi!
» Dverni doraz nechte vyménit odbornym personalem.

A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni a vécnych $kod v dlsledku hmotnosti

dvefi!

» Dvefni doraz ménte pouze v pfipade, Ze unesete hmot-
nost 15 kg.

» Vyménu dvefniho dorazu provadéjte ve dvou lidech.

POZOR

Dily vedouci proud!

PoSkozeni elektrickych soucasti.

» Pfed zménou strany otvirdni dvefi vytahnéte sitovou
zastrcku.

4.11.2 Nastroj

4.11.3 Demontaz pracovni desky

Fig. 10
» Povolte Srouby.

Fig. 11
» Odstrante pracovni desku.

4.11.4 Sejmuti krytu

» Otevrete dvere.

\VA
[/
S — Y,

\\.

Fig. 12
P Odstrante kryt.

* podle modelu a vybaveni



Uvedeni do provozu

Fig. 16

¢ku.

» Odpojte zastr

Fig. 17

Fig. 13
» Odstrante kryt Fig. 13 (1) a pak Fig. 13 (2).

P Vytadhnéte kabel s drzakem ze zavésu.
D> Kabel s drzakem visi na dvefich.

Fig. 14
» Odstra

te kryt.

n

7w vs

4.11.6 Demontaz dveri

i predni clony

r

4.11.5 Sejmut
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Fig. 15
» Sejméte p

dni clonu.

fe

Vyfotografujte vedeni kabelu.

Adéni:

$i prova

» TIP pro dal

* podle modelu a vybaveni
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Uvedeni do provozu

4.11.7 Premontovani krytu nahore

Fig. 20
» Vyjméte kryt.

Fig. 18

» Sejméte kryt Fig. 18 (1).

» Uvolnéte a vytdhnéte Cep Fig. 18 (2) proti sméru hodino-
vych rucicek.

» Dvere Fig. 18 (3) mirné naklopte.

B\

Fig. 21

Fig. 19 » Nasadte kryt.
» Sejméte dvefe smérem nahoru.
» Dvefe poloZte na mékkou podlozku.

* podle modelu a vybaveni 11



Uvedeni do provozu

4.11.8 Premontovani dorazového plechu

4.11.9 Prestavba Uchytu

Fig. 22
» Demontujte dorazovy plech.

)

Fig. 23

» Namontujte dorazovy plech na protilehlé strané.

Q

! 4

\S

Fig. 24
P Stahnéte kryty Fig. 24 (1).
» Povolte Srouby Fig. 24 (2).
» Sejméte madlo.

IS
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®
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7

Fig. 25

P Presadte zatku na protilehlou stranu*
P Pfisroubujte Uchyt na protilehlou stranu.

P Kryty Fig. 25 (1) nasunte.
4.11.10 Sejmuti krytu

» Zavriete dvere.

12

* podle modelu a vybaveni



Uvedeni do provozu

Fig. 26

» Demontujte petlici. Fig. 29

P Zaklapnéte drzak zastrcky na protilehlé strané.

o. 4.11.12 Prestavba zamku

Fig. 27
» Kryty sejméte.

4.11.11 Prestavba drzaku zastrcky

Fig. 30
o P Sejméte kryt.

» Odmontujte zadmek.

)

Fig. 31
. . - . » 5 » Namontujte kryt na protilehlé strané.

Fig. 28 MontadzZni polohu drZdku zdstrcky [ze otoCit o 180°. > Zamek otoceny o 180° namontujte na protilehlé strané.
» Drzék zastréky uvolnéte.

* podle modelu a vybaveni 13



Uvedeni do provozu

4.11.13 Nasazeni krytu

Fig. 35

Fig. 32
» Namontujte kryty otocené o 180°. Ujistéte se, ze kabel
prochdzi hornim otvorem malého krytu.

Fig. 36
P Zatlacte pouzdro loZisek otocené o 180° na spodni strané
smérem dovnitf.

15

Fig. 33
» Namontujte petlici.

4.11.14 Prestavba zavésu nahore

Fig. 37
» Odmontujte uzaviraci Ghelnik.

Fig. 34
» Demontujte zavés.

14 * podle modelu a vybaveni



Uvedeni do provozu

Fig. 38
» Uzaviraci thelnik oto¢eny o 180° namontujte na protilehlé
strané.

(©)

Fig. 39
» Namontujte zaveés.

4.11.15 Prestavba zavésu dole

POZOR

Nebezpedi zranéni v disledku napnuté pruziny!

» Nerozebirejte Sroubové spojeni Fig. 40 (1) uzaviraciho
systému.

Fig. 40

» Otacejte uzaviracim systémem Fig. 40 (2], dokud nezac-
vakne.

D> Predepnuti uzaviraciho systému je uvolnéné.

®

/
f
\

Fig. 41
» Demontujte Uhelnik zavésu.

(N

Fig. 42
» Povolte matici.

Poznamka
Pfi nasazovani dbejte na spravné vyrovndani uzaviraciho
systému.

* podle modelu a vybaveni
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Uvedeni do provozu

Fig. 45 Levy doraz (A) / pravy doraz (B)

P Otacejte uzaviracim systémem proti odporu, dokud
nebude lamela uzaviraciho systému Fig. 45 (1) ukazovat
smérem ven.

D> Uzaviraci systém se sam zastavi v této poloze.

> Uzaviraci systém je vyrovnany a predepnuty.

4.11.16 Montaz dveri

Fig. 43 Pohled zdola: Fig. 43 (1)
P Presadte uzaviraci systém v Ghelniku zavésu a upevnéte
jej matici.

G

((
\

Fig. 46
» Nasadte dvere na uzaviraci systém.

Fig. 44
» Namontujte Ghelnik zavésu na protilehlé strané.

Poznamka
Pro Fadné fungovani uzaviraciho systému je dllezité spravné
vyrovnani a pfedepnuti.

16 * podle modelu a vybaveni



Uvedeni do provozu

Fig. 47

» Nasunite dvere Fig. 47 (1) nahofe na zavés.

» Zasunte Cep Fig. 47 (2) a pevné jej utdhnéte ve sméru
hodinovych rucicek.

» Nasadte kryt Fig. 47 (4).

4.11.17 Nasazeni predni clony

Fig. 48
P Zatlacte drzék kabelu Fig. 48 (1) do zavésu.
» Vedte kabel v zavésu smérem k predni cloné.

Fig. 49
P Zastrcku zapojte.

Fig. 50
» Nasadte predni clonu.

4.11.18 Nasazeni krytu

35

Fig. 51
(1) Kryt je soucasti
dodavky spotrebice.
P> Nasadte kryty.

* podle modelu a vybaveni
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Uvedeni do provozu

1)

Fig. 52
» Kryt nasadte.

1)

A

S

Fig. 53
» Kryt nasadte.

4.11.19 Montaz pracovni desky

&~ N\

z

Fig. 54
» Nasadte pracovni desku.

Fig. 55
P Prisroubujte pracovni desku.
4.12 Vyrovnani dvirek

KdyZ nejsou dvitka rovna, mizete je sefidit dolnim Udhel-
nikem zavésu.

Fig. 56
» Odstrante prostfedni Sroub z dolniho Uhelniku zavésu.

Fig. 57

18

* podle modelu a vybaveni



Uskladneéni

» Lehce povolte oba Srouby a presunte dvifka Uhelnikem
z4vésu doprava nebo doleva.

» Pevné utahnéte Srouby aZ na doraz (prostfedni Sroub jiz
neni zapotrebi).

D> Dvitka jsou vyrovnana do roviny.

4.13 Pripojeni spotrebice k elektrickému
napajeni

A VYSTRAHA

Nebezpedi Grazu elektrickym proudem a zranéni v ddsledku

poskozeni spotfebice nebo poskozeného pfivodniho kabelu!

OhroZeni zivota a feznd poranéni. Pokud doSlo béhem

pfepravy k posSkozeni spotfebice nebo pfivodniho kabelu,

mUzete byt usmrceni zasahem elektrickym proudem. Kromé

toho se mulzete pfivodit fezné poranéni o poSkozené Casti

skfiné spotrebice.

» Po prepravé zkontrolujte spotfebi¢ a pfivodni kabel, zda
u nich nedoslo k poSkozeni.

» Spotrfebi¢ za zadnych okolnosti neuvadéjte do provozu,
pokud je spotfebi¢ nebo pfivodni kabel poskozen.

» Kontaktujte zékaznicky servis.

Spotrebi¢ pripojite k elektrické siti pomoci samostatné

doddvaného pfivodniho sitového kabelu. PFivodni sitovy

kabel ma na jednom konci zasuvku chladiciho zafizeni a na

druhém konci sitovou zastréku.

Zajistéte, aby byly splnény nasledujici pfedpoklady:

- Spotrebic ani pfivodni sitovy kabel jsou neposkozené.

- Spotrebi¢ je predpisové ustaveny. (viz 4.5 MontaZz dvef-
niho madla)

- Pozadavky na elektrické
(viz 4.1 Podminky instalace)

- Rozméry pro predpisové pripojeni jsou zndmy a dodrzeny.

- Sitové napéti a frekvence odpovidaji idajlim na typovém
Stitku.

- Zasuvka ma predpisové uzemnéni a elektrické jisténi.

- Vybavovaci proud jistice je mezi 10 A a 16 A.

- Zasuvka je snadno pristupna a neni umisténa za spotre-
bicem.

pfipojeni jsou splnény.

POZOR

Nebezpedi poskozeni v disledku nespravného provozu!
Poskozeni elektrickych komponent spotfebice.

» Pouzivejte pouze dodané privodni kabely.

& VYSTRAHA

Nebezpedi pozaru v disledku nespravného pfipojen!
Popaleniny.

PosSkozeni spotfebice.

» Nepouzivejte prodluzovaci kabely.

» NepouZivejte rozvodné listy.

POZOR

Nebezpedi poskozeni v disledku nespravného pfipojeni!

Poskozeni spotfebice.

P Pristroj nepfipojujte k ostrlvkovym stfidactim, jako napf.
solarnim elektrarndm a benzinovym generatortm.

P Sitovou zastréku privodniho sitového kabelu pfipojte na
zdroj napéti. Dbejte na pevné usazeni sitové zastrky
Vv zasuvce.

D> Pokud neni do 60 sekund provedend zadna akce: Symbol
Standby vybledne nebo zmizi.

D> Spotrebi¢ je pfipojeny. Prvni uvedeni do provozu viz
nasledujici kapitola nebo navod k pouziti.

4.14 Zapnuti spotrebice (prvni uvedeni
do provozu)

Zajistéte, aby byly splnény néasledujici pfedpoklady:

- Spotfebic je nainstalovany a pfipojeny.

- VSechny lepici pésky, lepici a ochranné félie a rovnéz
prepravni pojistky jsou odstranény.

Fig. 58 llustracéni zobrazeni
» Symbol Standby blika: Pockejte, dokud nebude ukoncen
pribéh spousténi.
D> Displej zobrazuje symbol Standby.
Kdyz je spotfebi¢ vyexpedovan s tovarnim nastavenim, musi
byt pfi prvnim uvedeni do provozu nastaven nejprve jazyk
displeje a datum/Cas.

Fig. 59
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
D> Jazyk je nastaven.

Fig. 60 Zobrazeni stavu

D> Spotrebic je pfipraven k provozu, jakmile se na displeji
objevi teplota.

> Ukazatel teploty blikd, dokud neni dosaZeno nastavené
teploty.

5 Uskladnéni
5.1 Pokyny ke skladovani

Fig. 61 llustracni zobrazeni

* podle modelu a vybaveni
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Pfi ukladani dodrzujte:

O Pokud jsou odstavné roSty Fig. 61 (1) premistitelng,
pfizplsobte je vzdy na danou vy$ku.

QO DodrZujte maximalni naplnéni. (viz 9.1 Technické Udaje)

O Naplite spotrebi¢ teprve tehdy, jakmile bylo dosaZzeno
skladovaci teploty (dodrZeni chladiciho Fetézce).
QO Chlazené vyrobky se nesmi dotykat zadni stény.

QO Chlazené potraviny nepfecnivaji pres odkladaci plochy.
QO Tekutiny uchovavejte v uzavienych nadobach.

O Chlazené vyrobky skladujte s odstupy, aby vzduch mohl
dobre cirkulovat.

6 Obsluha
6.1 Ovladaci a indikacni prvky

Displej umozniuje rychlé prehled o aktualnim stavu spotfe-
bi¢e, nastaveni teploty, stavu funkci a nastaveni a rovnéz
o alarmovych a chybovych hlaSenich.

Ovladani se provadi pfimo na displeji Touch & Swipe posou-
vanim a klepnutim.

Funkce mohou byt aktivovany nebo deaktivovany a nastavo-
vané hodnoty mohou byt ménény.

Fig. 62 Displej Touch & Swipe
(1) Zobrazeni stavu

6.1.1 Zobrazeni stavu

Fig. 63 Zobrazeni stavu
(1) Skutecéna teplota (3) Stav procesu odmrazo-
vani
(2) Stav alarmu (4) Stav otevirani dvefi
Zobrazeni stavu je vychozim zobrazenim.

Uprostfed ni se zobrazuje teplota a ve spodni Casti tfi
symboly. Zobrazeni stavu mdze zobrazovat dalsi rdzné indi-
kacni symboly.

Ze stavové obrazovky probihd navigace k funkcim a nasta-
venim.

6.1.2 Symboly indikace

Symboly indikace informuji o aktudlnim stavu spotrebice.

Stav spotrebice

Symbol Standby
Spotrebic je vypnuty.

Symbol Standby (blika)
O Spotrebi¢ najizdi.

I, g
4\ G g
|

AN
/7

Teplota (blika)

=50 Jesté nebylo dosaZeno

/ i \ cilové teploty. Spotfebic
chladi na nastavenou
teplotu.
D na displeji

- Spotfebic je v demo
rezimu.

Ukazatel adrzby (Zluty)

. Uplynul nastaveny

Maintenance éasovy interval.
Plnd datovd pamét
(Zluta)

Min./max. memory D a‘tové pam ét’
(999 hodin) je plna.

Nejstarsi data budou od
nynéjSka prepisovana.

Symbol Chyba (¢erveny)

Spotfebi¢ je chybovém
stavu.

b

Pozadi (modré)

Aktivni nastaveni
aktivni funkce

nebo

Pruh (navy$ovani)

Stisknéte na 3 sekundy
pro aktivaci nastaveni.

Pruh (snizovani)
Stisknéte na 3 sekundy

pro deaktivaci nastaveni.

Symboly zobrazeni stavu

Dodateéné symboly na spodnim okraji stavové obrazovky
umoznuji rychly pfistup k informacim o alarmu a podrobno-
stem ohledné stavu spotrebice.

Symbol Stav spotrebice

Symbol Alarm (Sedy)
Archiv alarm{ je prazdny.
Kratké klepnuti otevie archiv alarmd.

®
B

Symbol Alarm (bily)
V archivu alarmu jsou potvrzené alarmy.
Kratké klepnuti otevie archiv alarmd.

®
B

Symbol Alarm (Eerveny)

V archivu alarmd jsou je$té nepotvrzené
alarmy.

Kratké klepnuti otevie archiv alarmd.

®
O

Symbol Alarm (Eerveny, blika)
V archivu je aktivni alarm.
Kratké klepnuti otevie archiv alarmd.
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Stav spotrebice

Symbol odmrazovani (Sedy)
Zadny aktivni proces odmrazovani.

Symbol Odmrazovani (bily, blika)
Proces odmrazovani je aktivni.

Kratké klepnuti otevfe funkci spotfebice
odmrazovani. (viz 6.2.18 Odmrazovani)

Symbol odmrazovani (bily)

Automaticky proces odmrazovani je
aktivni. Funkci nelze prerusit.

Symbol Dvefe ($edy)
Dvere jsou zavrené.

Symbol Dvefe (bily)
Dvere jsou otevrené.

Symbol Dvere (¢erveny, blikd)

- Dvere jsou delSi dobu oteviené, pfislusné
1 \ vystrazné hlaseni bylo potvrzeno.

Symbol blika, dokud se dvere nezavrou.

Dalsi symboly zobrazeni stavu

6.1.3 Akustické signaly

Signal se rozezni v nasledujicich pfipadech:
Pokud je potvrzena funkce nebo hodnota.

Pokud néjaka funkce nebo hodnota nemdze byt ani akti-
vovana ani deaktivovana.
- Pokud nastane chyba.

- Pfi hldSeni alarmu.

Zvuky alarmu lze v zdkaznickém menu zapnout a vypnout.

6.2 Funkce spotrebice

6.2.1 Poznamky k funkcim spotrebice

Funkce spotfebiCe jsou z vyroby nastavené tak, aby byl
spotrebi¢ plné funkéni.

Pred zménou, aktivaci nebo deaktivaci funkci spotfebice se
ujistéte, ze jsou splnény nésledujici pozadavky:

O Precetli jste si popisy fungovani displeje a porozuméli
tomu. (viz 3 Princip funkce displeje Touch & Swipe)

QO Sezndmili jste se s ovladacimi a zobrazovacimi prvky
spotfebice. (viz 6.1 Ovladaci a indikacni prvky)

O
6.2.2 Zapnuti a vypnuti spotrebice -

Toto nastaveni umoznuje cely spotfebic zapnout a vypnout.
Zapnuti spotiebice
Bez aktivovaného demo rezimu:

Fig. 64

» Provedte akéni kroky podle obrazku.
S aktivovanym demo rezimem:

O B

3:14

O » »
@ Demo M@
Fig. 65

» Provedte akcni kroky podle obrazku.

Poznamka
Deaktivujte demo rezim pred uplynutim odpoditavani.

Fig. 66 Zobrazeni stavu
D> Teplota se zobrazi na displeji.

Vypnuti spotrebice
~&

Fig. 67

Switch off

Fig. 68
P Provedte akéni kroky podle obrazku.
> Displej zobrazuje symbol Standby.
> Displej se vypne asi po 10 minutach.

6-2.3 Teplota Temp. settings

Teplota zavisi na téchto faktorech:

- Cetnost otvirani dvifek

- doba otvirani dvifek

- okolni teplota v misté instalace

- druh, teplota a mnozstvi mrazenych produkt

Poznamka
V nékterych oblastech vnitfniho prostoru se mizZe teplota
vzduchu od ukazatele teploty liSit.

Se spravnou teplotou zOstavaji mrazené produkty déle
Cerstvé. Lze tak zabranit zbyte¢nému vyhazovani.

Nastaveni teploty

Ndasledujici akéni kroky popisuji, jak se napf. zvySi teplota
z-33,3°Cna-31,8 °C.

* podle modelu a vybaveni
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Fig. 70
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
P> Teplota je nastavena.

6.2.4 Zaznam teplot EEIEEE

Spotrfebi¢ zobrazuje pomoci této funkce minimalni a maxi-
malni teploty vnitfniho prostoru. Jejich zdznam se spusti po
zapnuti spotfebi¢e automaticky s intervalem jedné minuty.
Po 999 hodinach (cca 40 dnech) se zobrazi upozornéni na
plnou datovou pamét. Zaznam teplot by pak mél byt rese-
tovan.

Poznamka

Zaznam teplot by mél byt jedenkrat resetovan pfi uvadéni
spotfebice do provozu po dosazeni nastavené teploty.
(viz Resetovani zaznamu teplot) Diky tomu ma maximalni
teplota vypovidajici hodnotu.

Zobrazeni zaznamu teplot

Zaznam teplot zobrazuje dobu trvani zdznamu a minimalni
a maximalni teploty namérené béhem této doby.

5

Fig. 71

Fig. 72
> Zobrazi se stavova obrazovka se zdznamy teplot.

Resetovani zaznamu teplot

Zobrazené minimalni a maximalni teploty lze kdykoliv rese-
tovat. Pfitom se smaZou zobrazené hodnoty a interval
zadznamu se znovu se spusti.

5

Fig. 73

2S Reset succesfull 25

Fig. 74
P Provedte akéni kroky podle obrazku.
> Zaznam teploty je resetovany.

6.2.5 Pojistka pristupu k menu nastaveni

Tato funkce umoznuje pojistku pfistupu k menu nastaveni
prostrednictvim ¢tyfmistného PIN kédu.

Pouziti:

- Zabranéni neimyslné zméné nastaveni a funkci.

- Zabranéni neumyslnému vypnuti spotrebice.

- Zabranéni neumyslnému nastaveni teploty.

Poznamka
P V nésledujicich prikladech se pouziva tovarné nastaveny
PINkéd:1111.

Aktivace pojistky pristupu k menu nastaveni

b
Fig. 76

» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> Pojistka pristupu k menu nastaveni je aktivovana.

Settings locked

Zména PIN kodu pojistky pristupu k menu nastaveni
(viz 6.2.6 PFistupové kody)
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Deaktivace pojistky pristupu k menu nastaveni

=

To deactivatr, »
LSettings loc | enter

current ,Set, code”.

Settings locked

N El

Tn 2
& 5

8
Fig. 78

» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> Pojistka pristupu k menu nastaveni je deaktivovana.

Settings unlocked

Otevreni zajiSténého menu nastaveni

V pfipadé aktivni pojistky pfistupu k menu nastaveni je

nutné zadat PIN kod pro otevieni menu nastaveni. Jakmile

opustite menu nastaveni, pojistka pfistupu se automaticky

aktivuje.

» Posouvejte doleva nebo doprava, dokud se nezobrazi
odpovidajici funkce.

G »

Settings

» »

b

Code confirmed

Fig. 79
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> PIN kéd spravny: Otevie se menu nastaveni.

6.2.6 Pristupové kody
Jsou moznd r(zna nastaveni.
Pouziti:

- zména kddu nastaveni

- reset kddu nastaveni

Pojistka pfistupu k menu nastaveni K

Zména kodu nastaveni

Toto nastaveni umoznuje zménit kod nastaveni pojistky proti
pfistupu k menu nastaveni.

Nastaveni probiha ve 3 krocich:

- zadéani starého kédu nastaveni

- zadani nového kddu nastaveni

- potvrzeni nového kodu nastaveni

Poznamka

P V nésledujicim prikladu se méni tovarné prednastaveny
kod pro nastavenil 11 1.

» Novy kdéd pro nastavenije:2 3 4 5

— 9]
(A
Fig. 80
Pojistka pristupu k menu nastaveni musi byt aktivni.
(viz 6.2.5 Pojistka pfistupu k menu nastaveni)

» Posouvejte doleva nebo doprava, dokud se nezobrazi
odpovidajici funkce.

Fig. 81
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
> Zadani starého kddu nastaveni Uspésné.

» »
New code New co b

Fig. 82
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
> Zadani nového kédu nastaveni Uspésné.

* podle modelu a vybaveni

23



Obsluha

» »
Repeat code Repeat {5

Code saved

> Je nastaveno Casové rozpéti, nez se vygeneruje pfipo-
minka udrzby.
> Zobrazi se zbyvajici ¢as.

6.2.8 Jazyk EEZ
Timto lze nastavit jazyk zobrazeni.

Nastaveni jazyka

Fig. 83
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
D> Potvrzeni nového kédu nastaveni Gspésné.
I> Kdd nastaveni je zménén.

Reset kddu nastaveni

Zapomenuty nebo neznamy kod nastaveni pro pojistku

pfistupu k menu nastaveni.

» Resetujte spotfebic na tovarni nastaveni (viz 6.2.25 Rese-
tovani na tovarni nastaveni ).

D> Spotiebic se resetuje na plvodni nastaveni.

D> Tovarni kod pro nastavenije:1111

6.2.7 Pripominka servisniho intervalu K
Nastaveni Casového rozpéti do pripomenuti udrzby.

Lze nastavit nasledujici hodnoty:
- 7dnl

- 1l4dnt

- 30dnd

- 60dni

- 90dnd

- 180 dnd
- 360dnt
- 720dnl
- 1080 dnd
- Vyp

Nastaveni pripominky servisniho intervalu

Nasledujici akéni kroky popisuji, jak nastavit Casové rozpéti
do udrzby.

ES

Fig. 84

Maintenance

Fig. 85
» Provedte akéni kroky podle obrazku.

Fig. 87
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
> Zvoleny jazyk je nastaven.

,
/°F

6.2.9 Jednotka teploty MGEKi

Tato funkce umoznuje nastaveni jednotky teploty. Jako

jednotku teploty mdZete nastavit stupné Celsia nebo stupné
Fahrenheita.

Nastaveni jednotky teploty

Fig. 89 Ilustraéni zobrazeni: Prejdéte ze stuprid Celsia na
stupné Fahrenheita.

» Provedte akéni kroky podle obrazku.
> Jednotka teploty je nastavena.

6.2.10 Jas displeje

Tato funkce umoZfiuje krokové nastaveni jasu displeje.

MizZete nastavit ndsledujici Urovné jasu:
- 40%

24
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- 60%
- 80%
- 100 % (pfednastaveno)

Nastaveni jasu

Fig. 91 llustracni zobrazeni: Pfejdéte z 80 % na 60 %.
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> Jas je nastaven.

6.2.11 Alarm Sound E

Tato funkce umozhuje zapinat a vypinat veSkeré zvuky
alarmu jakym je napfiklad dverni alarm.

Aktivace Alarm Sound

Alarm sound

Fig. 93
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> Funkce Alarm Sound je aktivovéna.

Deaktivace Alarm Sound

-
—0
I
Fig. 94
D
» » RO,
Alarm sound Alarm s Alarm sound
Fig. 95

» Provedte akéni kroky podle obrazku.
> Alarm Sound je deaktivovan.

6.2.12 Key Sound EEEZE

Tato funkce umoziuje zapinat a vypinat veskeré zvuky
tlacitek, potvrzovaci zvuky a spoustéci zvuk.

Aktivace Key Sound

Key sound

Key sound

Fig. 97
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
D> Funkce Key Sound je aktivovana.

Deaktivace Key Sound

—0
O
Fig. 98
)
» » IO
Key sound Key soub Key sound
Fig. 99

» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
> Key Sound je deaktivovan.

6.2.13 Pripojeni WLAN K

Poznamka

Liebherr SmartMonitoring Dashboard neni ve vSech zemich
k dispozici. Zkontrolujte dostupnost pomoci QR kddu
zadanim svého modelu.

Poznamka

Pouzivani Liebherr SmartMonitoring Dashboard na https:/
smartmonitoring.liebherr.com predpoklada mit nainstalo-
vany SmartModule a firemni GUcet MyLiebherr. MlzZete se
prihlasit pfi online uvadéni do provozu pfimo svymi dispo-
nibilnimi pfihlasovacimi Udaji nebo se registrovat nové
a zalozit si firemni Gcet.

Toto nastaveni vytvari bezdratové pripojeni spotrebice
k internetu. Pfipojeni je fizeno pomoci SmartModule.
Spotiebi¢ mdze byt pfipojen pfes Liebherr SmartMonitoring
Dashboard na bazi internetového prohlizeCe a k ovladani,
spravé a sledovani mohou byt vyuzivany rozsifené volitelné
a individualni moznosti.

Poznamka

PrisluSenstvi ziskate prostfednictvim zdkaznického servisu
(viz 9.3 Zakaznicky servis) a v obchodé Liebherr-Hausgerate
na adrese home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

* podle modelu a vybaveni
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Fig. 100

Zajistéte, aby byly splnény néasledujici predpoklady:
QO Je pouzivan SmartModule Fig. 100 (1).

Vytvoreni pripojeni

Uvedeni do provozu a nastaveni svého SmartModule
provedte online pomoci Liebherr SmartMonitoring Dash-
board na svém koncovém zafizeni pfipojeném k internetu.

Zde najdete také informace k dodate¢né integraci SmartMo-
dule.

p Otevrete
Fig. 101)

Na chladni¢ce nebo mraznicce:

ES

Fig. 102

Liebherr SmartMonitoring Dashboard. (viz

Poznamka

Pojistka pfistupu k menu nastaveni je
(viz 6.2.5 Pojistka pfistupu k menu nastaveni)
» Zadejte zvoleny PIN kdd. Menu nastaveni se otevre.

aktivovéana.

Fig. 103

S$SID: LHCMO006_abc

Password: 123456789
Access point

Fig. 104

» Provedte kroky manipulace podle obrazku.

P Zfizovaci proces pokracuje na Vasem koncovém zafizeni
pfipojeném k internetu: Liebherr SmartMonitoring Dash-
board

-— ? —-—
A Wifﬁo n'ecli}g WiFi
Fig. 105

» Provedte kroky manipulace podle obrazku.

D> Pripojeni se vytvafi: Zobrazi se WiFi connecting. Symbol
pulzuje.

» Nasledujte pokyny na Liebherr SmartMonitoring Dash-
board.

> Pfipojeni je vytvoreno.

Odpojeni pfipojeni

ES

Fig. 106

Poznamka

Pojistka pfistupu k menu nastaveni je
(viz 6.2.5 Pojistka pfistupu k menu nastaveni)
» Zadejte zvoleny PIN kdd. Menu nastaveni se otevre.

aktivovana.

5

Fig. 107

» #_L- L g

On Reset »
WiFi Q)

Fig. 108
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
> Pfipojeni je odpojeno.

Resetovani pripojeni

ES

Fig. 109

Poznamka

Pojistka pfistupu k menu nastaveni je
(viz 6.2.5 Pojistka pfistupu k menu nastaveni)
» Zadejte zvoleny PIN kdd. Menu nastaveni se otevre.

aktivovana.

5

Fig. 110
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LM

Fig. 111
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
D> Nastaveni WiFi se resetuji zpét do stavu jako pfi dodani.

6.2.14 Pripojeni LAN E&

Poznamka

Liebherr SmartMonitoring Dashboard neni ve v§ech zemich
k dispozici. Zkontrolujte dostupnost pomoci QR kddu
zadanim svého modelu.

Poznamka

Pouzivani Liebherr SmartMonitoring Dashboard na https://
smartmonitoring.liebherr.com predpokladd mit nainstalo-
vany SmartModule a firemni Ucet MyLiebherr. Mizete se
prihlasit pfi online uvadéni do provozu pfimo svymi dispo-
nibilnimi prihlasovacimi Gdaji nebo se registrovat nové
a zalozit si firemni Gcet.

Toto nastaveni vytvari kabelové spojeni mezi spotfebicem
a internetem. Pfipojeni je fizeno pomoci SmartModule.
Spotfebi¢ mlze byt pfipojen pres Liebherr SmartMonitoring
Dashboard na bazi internetového prohlizece a k ovladani,
spravé a sledovani mohou byt vyuzivany rozsifené volitelné
a individudlni moznosti.

Poznamka

PrisluSenstvi ziskate prostfednictvim zakaznického servisu
(viz 9.3 Zakaznicky servis) a v obchodé Liebherr-Hausgerate
na adrese home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

Fig. 112

Zajistéte, aby byly splnény nasledujici pfedpoklady:
QO Je pouzivan SmartModule Fig. 112 (1).

Q Sitovy kabel je pfipojen.

Q Sit je pripojena k internetu.

Vytvoreni pripojeni

Uvedeni do provozu a nastaveni svého SmartModule
provedte online pomoci Liebherr SmartMonitoring Dash-
board na svém koncovém zafizeni pfipojeném k internetu.

Zde najdete také informace k dodatecné integraci SmartMo-
dule.

Fig. 113
» Otevrete
Fig. 113)

Na chladnié¢ce nebo mraznicce:

ES

Fig. 114

Liebherr SmartMonitoring Dashboard. (viz

Poznamka

Pojistka pfistupu k menu nastaveni je
(viz 6.2.5 Pojistka pfistupu k menu nastaveni)
» Zadejte zvoleny PIN kdd. Menu nastaveni se otevre.

aktivovana.

LAI‘A)n ctih 25

Fig. 115

» Provedte kroky manipulace podle obrazku.

D> Pfipojeni se vytvafi: Zobrazi se LAN connecting. Symbol
pulzuje.

P Nasledujte pokyny na Liebherr SmartMonitoring Dash-
board.

> Pfipojeni je vytvoreno.

Odpojeni pfipojeni

ES

Fig. 116

Poznamka

Pojistka pfistupu k menu nastaveni je
(viz 6.2.5 Pojistka pfistupu k menu nastaveni)
» Zadejte zvoleny PIN kdd. Menu nastaveni se otevre.

aktivovana.

B » B » £ »
Info <= (yelp> Off
LAN LAN {E) LAN b

El 5
On Info » %
LAN {b LAN

Fig. 117
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
> Pripojeni je odpojeno.

6.2.15 Informace o spotrebici

Tato funkce slouzi k zobrazeni ndzvu modelu, indexu, sério-
vého cisla a servisniho &isla spotiebice. Informace o spotfe-
bi¢i budete potfebovat, az budete kontaktovat zdkaznicky
servis. (viz 9.3 Zakaznicky servis)

* podle modelu a vybaveni
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Pomoci této funkce muiZete také otevfit rozSifené menu.
(viz 3 Princip funkce displeje Touch & Swipe)

Zobrazeni informaci o spotiebici

5

Fig. 118

Model XXX
Index: XXX

Serial: XXX
Service: XXX
Info

Fig. 119
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
> Displej zobrazuje informace o spotrebici.

6.2.16 Provozni hodiny
Toto zobrazeni ukazuje provozni hodiny spotfebice.

Zobrazeni provoznich hodin

00:00

Operating hours: 000000
Battery status: xxx%
Main.timer left: XXXX

System status

Fig. 121
> Zobrazi se provozni hodiny.

Tato funkce slouzi k zobrazeni verze softwaru vaseho
spotrebice.

Zobrazeni verze softwaru

Ul SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 123
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
D> Displej zobrazuje verzi softwaru.

0

Manual defrost

6.2.18 Odmrazovani

Spotrebi¢ se v normalnim provozu automaticky odmrazuje.

PouZiti:

-V pripadé silngjsi ndmrazy ve vnitfnim prostoru lze ru¢né
spustit funkci odmrazovani.

Rucni spusténi automatického odmrazovani

Manual defrost

Fig. 125

» Provedte kroky manipulace podle obrazku.

> Je spusténé automatické odmrazovani. Po ukonceném
odmrazovani se spotfebi¢ automaticky prepne zpét na
normalni provoz.

Poznamka

Pokud je po nékolikandsobném spusténi automatického
odmrazovani uvniti stdle led, odmrazte spotfebi¢ rucné.
(viz 8.2 Odmrazovani spotfebice)

ZruSeni rucné spusténého odmrazovani

5

Fig. 126

]

To deactivafrymanual
defrost, pre| |screen
for3s.

» » »
Manual defrost Manual \b;t

Manual defrost

Fig. 127

P Provedte kroky manipulace podle obrazku.

> Rucéné spusténé odmrazovani je zrusené. Pristroj se auto-
maticky prfepne zpét do normalniho provozu.

*
0
Defrost infc

Informace o odmrazovani

Toto nastaveni upravuje zobrazeni béhem procesu automa-
tického odmrazovani.

K dispozici jsou nasledujici varianty zobrazeni:

- Def 1. Zobrazeni teploty se neaktualizuje a ukazuje
posledni teplotu pred spusténim procesu automatického
odmrazovani.

- Def 2: Symbol ,proces automatického odmrazovani“ se
zobrazi na stavové obrazovce. Ukazatel teploty se neak-
tualizuje a zobrazi posledni teplotu pred spusténim
procesu automatického odmrazovani.
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- Def 3: Symbol ,proces automatického odmrazovani“ se
zobrazi na stavové obrazovce. Zobrazeni teploty se neak-
tualizuje a ukazuje posledni teplotu pred spusténim
procesu automatického odmrazovani.

- Def 4: Symbol ,proces automatického odmrazovani se
zobrazi na stavové obrazovce. Zobrazeni teploty se neak-
tualizuje a ukazuje posledni teplotu prfed spusténim
procesu automatického odmrazovani.

Fig. 128 Symbol ,proces automatického odmra-

zovani“

Poznamka
Zkalibrovana teplota se do dvou hodin zobrazi na displeji.

6.2.20 Teplotni alarm MG

Pomoci této funkce nastavite teplotni alarm. Horni a dolni
teplotni mez nastavite pomoci rozdilové hodnoty k aktualné
nastavené teploté vnitfniho prostoru. Teplotni alarm se
spusti, jakmile teplota vnitfniho prostoru opusti nastaveny
teplotni rozsah a uplyne nastavend doba zpozdéni.

Fig. 130
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
D> Je vybrana pozadovand varianta zobrazeni.

6.2.19 Kalibrace senzoru

Pomoci kalibrace senzoru mulzete vyrovnat rozdily mezi
nastavenou a skutec¢nou teplotou. K tomu zjistéte
skutecnou teplotu pomoci kalibrovaného méficiho zafizeni.

Rozsah nastaveni senzoru C (kontrolni senzor): +/- 3 Kelviny
v krocich po 0,1 Kelvinech.

Kalibrace senzoru

Control sensor

Fig. 132
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
P> Senzor C je zkalibrovan.
D> Kalibrace senzoru je ukoncena.

PFiklad Nastavovana rozdi-
lova hodnota

Aktudlni  teplota  vnitfniho |5 °C

prostoru

Dolni teplotni mez 2°C|-3°C

Horni teplotni mez 8°C|+3°C

MiZete si nastavit nasledujici hodnoty:
- Rozdilova hodnota pro dolni teplotni mez v krocich 0,1 °C
- Rozdilova hodnota pro horni teplotni mez v krocich 0,1 °C

- Doba zpozdéni alarmu od 0 do 40 minut (nastaveni ,0“
znamena zadné zpozdéni teplotniho alarmu.)

- Opakovaci frekvence alarmu od 0 do 30 minut po
potvrzeni alarmu (nastaveni ,0“ znamen4, Ze se alarm po
potvrzeni alarmu neopakuje.)

Nastaveni teplotniho alarmu

ES

Fig. 133

Alarms

Fig. 134
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.

Limit low:
Limit high:
Delay:
Repeat:

* podle modelu a vybaveni
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Fig. 136 Priklad nastaveni dolni teplotni meze na zdkladé
nastavené teploty spotrfebice o -20 °C.

» Provedte kroky manipulace podle obrazku.

D> Je nastavena dolni teplotni mez.

Fig. 137 Priklad nastaveni dolni teplotni meze na zdkladé
nastavené teploty spotrebice o -20 °C.

» Provedte kroky manipulace podle obrazku.

D> Je nastavena horni teplotni mez.

21

min

Fig. 138
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
P> Je nastavena doba zpozdéni alarmu.

Fig. 139
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
D> Interval opakovani alarmu je nastaven.
D> Teplotni alarm je nastaven.

Zobrazeni nastavenych hodnot teplotniho alarmu

ES

Fig. 140

Alarms

Alarms {5
Fig. 141

» Provedte kroky manipulace podle obrazku.

)

Limit low:
Limit high:
Delay:
Repeat:

Fig. 143
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
> Zobrazi se nastavené hodnoty teplotniho alarmu.

6.2.21 Dverni alarm K&

Pomoci této funkce aktivujete nebo deaktivujete dverni
alarm. Dvefni alarm zazni, kdyZz jsou dvefe pfili§ dlouho
oteviené. Dvefni alarm je pfi doddvce aktivovany. MizZete
nastavit, jak dlouho mohou byt dvere oteviené, nez se spusti
dvefni alarm.

MizZete nastavit nasledujici hodnoty:
- 15 sekund

- 30 sekund

- 60 sekund

- 90 sekund

- 120 sekund

- 150 sekund

- 180 sekund

- Vyp

Nastaveni dverniho alarmu

Fig. 146 Ilustracni zobrazeni: Pfepnuti dverniho alarmu
z 30 sekund na 60 sekund.

» Provedte akéni kroky podle obrazku.
> Dverni alarm je nastaveny.

Deaktivace dverniho alarmu

ES

Fig. 147
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Fig. 148
» Provedte akéni kroky podle obrazku.
> Dverni alarm je deaktivovany.

6.2.22 Simulace alarmu KEEEE

Tuto funkci mUlzete pouzit k simulaci teplotniho alarmu
ve spotfebiCi, napf. ke kontrole spravného spusténi
bezpecénostniho zafizeni. Bezpecnostni zafizeni je pfipojeno
k bezpotencidlovému vystupu alarmu. (viz 7.3 Rozhrani)

Spusteéni simulace alarmu

ES

Fig. 149

Alarms

Fig. 150
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.

Fig. 151

m Simulation finished Alarm simulation

Fig. 152
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
D> Simulace byla provedena.
D> Pripojené bezpecénostni zafizeni se mélo spustit.

6.2.23 Presmérovani alarmu

Pomoci této funkce miZete nastavit presmérovani jednoho
nebo vice alarmd externimu pfijimac¢i alarmi. Pfijimac
alarmd je pfipojen k bezpotencidlovému vystupu alarmu
spotrebice. (viz 7.3 Rozhrani)

MizZete zvolit nasledujici nastaveni:
- Typ alarmu:

Dverni alarm
Teplotni alarm
Alarm dvefi a teplotni alarm
Ve
Potvrzeni:
Ano: Alarm se potvrdi na spotrebili a externé pfipo-
jeném pfijimaci.
Ne: Alarm se potvrdi na spotfebici a zlstane aktivni na
pfijimaci, dokud se neodstrani chyba.

- Aktualizovat (viditelné pouze v pfipadé, Ze pfi potvrzeni

vyberete moznost ,Ano“):
Ano: Alarm se opakuje.

Teplotni alarm v zavislosti na nastaveném case
(viz 6.2.20 Teplotni alarm )

(Pokud nastavite dobu zpozdéni alarmu na ,0“
nedochdzi ani k opakovani alarmu na alarmovém
relé.)

Dverni alarm po 1 nebo 4 minutach*
(viz 6.2.21 Dvefni alarm )

Ne: Alarm trvale potvrzen.

Aktivace presmérovani alarmu

ES

Fig. 153

* podle modelu a vybaveni
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D D

A A

Alarm relay

A
Alarmt
>
I
<
Alarm ty

Alarm type

N o K

Alarm repetition

Fig. 154
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.
D> Presmérovani alarmu je nastavené.

6.2.24 Demo rezim K

Demo rezim je specidlni funkce pro prodejce, ktefi chtéji
predvést funkce spotfebice. Pokud aktivujete demo rezim,
vSechny funkce chladici techniky se deaktivuiji.

Pokud spotrebi¢ zapnete a na stavovém zobrazeni se zobrazi
.D" je jiz aktivovan demo rezim.
Pokud aktivujete demo rezim a poté jej opét deaktivujete,

spotrebic se vrati do tovarniho nastaveni. (viz 6.2.25 Reseto-
vani na tovarni nastaveni )

Aktivace demo rezimu

—0
-
Fig. 155

O »

Demomode

)

Activate Derpgmode?

Press scree{fipr 3 sec.

O

Fig. 156
» Provedte kroky manipulace podle obrazku.

> Demo rezim je aktivovany.

> Spotfebic je vypnuty.

P Zapnéte spotfebi¢. (viz 4.14 Zapnuti spotfebice (prvni
uvedeni do provozu))

> V zobrazeni stavu se zobrazi ,,D“

Deaktivace demo rezimu

—0
)
Fig. 157

» »
Demomode Demom\{é

O

Fig. 158

» Provedte kroky manipulace podle obrazku.

> Demo rezim je deaktivovany.

D> Spotfebic je vypnuty.

P Zapnéte spotrebic. (viz 4.14 Zapnuti spotfebice (prvni
uvedeni do provozu))

D> Pristroj je resetovany na tovarni nastaveni.

6.2.25 Resetovani na tovarni nastaveni k&

Tato funkce slouzi k resetovani vSech nastaveni na tovarni
nastaveni. VSechna dosud provedend nastaveni budou rese-
tovana na pdvodni nastaveni.

Provedeni resetu

Fig. 160

» Provedte akcni kroky podle obrazku.

> Spotfebic je resetovan.

D> Spotfebic je vypnuty.

P Restartujte spotrebic. (viz 4.14 Zapnuti spotfebice (prvni
uvedeni do provozu))
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6.3 Hlaseni

6.3.1 Varovani

Varovani jsou oznamovana akusticky signalnim tonem
a opticky symbolem na displeji. Signdlni tén se zesiluje

Hlaseni (Cervené)

Pri¢ina

Odstranéni

Oteviené dvere

HlaSeni se zobrazi, kdyZ jsou dvefe pfilis
dlouho otevrené.

Zavrete dvirka.
Kratce klepnéte.
Alarm se ukonci.
Poznamka

Cas, nez se zobrazi
(viz 6.2.21 Dverni alarm )

hlaseni, lze nastavit.

Teplotni alarm

HlaSeni se zobrazi, kdyZ teplota neodpo-
vidd nastavené teploté. Mozné priciny
teplotnich rozdild:

Byly vloZzeny teplé chlazené produkty.
PFi prekladani a vytahovani potravin vniklo
velké mnozZstvi teplého vzduchu z okoli.

Na delSi dobu doslo k vypadku elektrického
proudu.

Kratce klepnéte.

Zobrazi se informace tykajici se chyb a stavu
spotrebice.

Kratce klepnéte.

Zobrazi se nejteplej§i / nejstudengjsi teplota,
datum a Cas.

Kratce klepnéte.
Zobrazi se stavovéd obrazovka.

Aktudlni teplota a symbol Alarm blikaji Cerveng,
dokud se nedosahne nastavené teploty.

Provérte kvalitu chlazenych produktd.

Chyba

Spotfebi¢ je vadny, nastala chyba spotre-
bice nebo chybu vykazuje nékterd ze
soucasti spotrebice.

Presurite chlazené produkty.
Kratce klepnéte.

Zobrazi se chybovy kdd (napf.
BT021).

Kratce klepnéte.

Pokud je k dispozici, zobrazi
se dalsi chybovy kod

nebo

Zobrazi se stavovéa obrazovka
s blikajicim symbolem chyby.

Xy00

Please move goods
to another fridge.

Posouvanim nebo klepnutim se na displeji znovu
zobrazi chybovy kdd(y).

Zaznamenejte si chybovy kod (kédy) a kontaktujte
zdkaznicky servis. (viz 9.3 Zakaznicky servis)

Hlaseni upozornuje na neplanovany pribéh
odmrazovani. Napfiklad u vyparniku muze
v disledku delSich otevirani dvefi dojit
k nezvykle silnému namrzani a doba
odmrazovani nemusi byt dostatecna.

Kratce klepnéte.
Zobrazi se DEFR.MAX.

Xy00

Please move goods
to another fridge.

Kratce klepnéte.

Zobrazi se stavovéd obrazovka
s blikajicim symbolem chyby.

Posouvanim nebo klepnutim se na displeji znovu
zobrazi hlaseni.

Pfesurite chlazené produkty a ruc¢né odmrazte
spotfebiC. Alternativné lze odmrazovani spustit
ruc¢né. (viz 6.2.18 Odmrazovani)

Dlouhym klepnutim zmizi blikajici chybovy kad.
Pokud se hlaseni zobrazi opakované a uvedené
priciny neplati, kontaktujte zakaznicky servis.
(viz 9.3 Zakaznicky servis)

* podle modelu a vybaveni
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Hlaseni (Cervené) Pricina

Odstranéni

Toto hlaseni se zobrazi, kdyz dojde k pferu-
Seni napajeni proudem.

Vypadek proudu

Kratce klepnéte.

Zobrazi se stav nabiti baterie, informace tykajici
se chyb a stavu spotfebice

Kratce klepnéte.

Zobrazi se nejvyssi teplota a ¢asovy Usek preru-
Seni proudu.

Kratce klepnéte.

Zobrazi se stavova obrazovka.

Aktualni teplota a symbol Alarm blikaji ¢ervené,
dokud se nedosahne nastavené teploty.

Provérte kvalitu chlazenych produktd.

PreruSeno pripojeni pomoci WLAN.

Zkontrolujte pfipojeni.
Kratce klepnéte.
Alarm se ukonci.

HlaSeni se zobrazi, pokud neni k dispozici
internetové pfipojeni pomoci WLAN.

WWW chyba WLAN

Zkontrolujte pfipojeni.
Kratce klepnéte.
Alarm se ukongi.

Preruseno pfipojeni pomoci LAN.

Chyba LAN

Zkontrolujte pfipojeni a sitovy kabel.
Kratce klepnéte.
Alarm se ukonci.

HlaSeni se zobrazi, pokud neni k dispozici
internetové pfipojeni pomoci LAN.

WWW chyba LAN

Zkontrolujte pfipojeni.
Kratce klepnéte.
Alarm se ukongi.

6.3.2 Pripominky

Prfipominky se objevuji, kdyZz je nutnd vyzva k néjakému
Ukonu. Jsou oznamovany akusticky pomoci signalniho ténu
a opticky pomoci symbolu na displeji. Potvrzeni hlaseni
probiha stisknutim potvrzovaciho tlacitka.

Hlaseni (Zluté) Pricina

Odstranéni

HlaSeni se zobrazi, kdyZz v ¢asovaci ubéhl
nastaveny servisni interval.

Maintenance

Pfipominka udrzby

Kratce klepnéte.
Pfipominka se ukonci.
Poznamka

Servisni interval mlze byt nastaven
(viz 6.2.7 Pfipominka servisniho intervalu ) .

Hlaseni se zobrazi, kdyz je plnd pamét
zdznamu teploty (999 hodin).

Min./max. memory

Pfipominka zaznamu

Kratce klepnéte.
Pripominka se ukonci.
Nejstarsi data se prepisi.
Poznamka

Zaznam teploty muU0Ze byt resetovan.
(viz 6.2.4 Zaznam teplot )

7 Vybaveni 7.1.1 Uzaméeni spotiebice

7.1 Bezpecnostni zamek

Zamek ve dvefich spotrebie je vybaven bezpecnostnim @
mechanismem.

o

Fig. 161 llustracni zobrazeni

* podle modelu a vybaveni




Udrzba

» Kli¢ zasunte dovnitr.
» Otacejte klicem o 90° proti sméru hodinovych rucicek.
D> Spotrebic je uzamceny.

7.1.2 Odemknuti spotrebice

@
q

o

Fig. 162 Ilustracni zobrazeni

» Kli¢ zasunte dovnitf Fig. 162 (1).

» Otacejte klicem o 90° ve sméru hodinovych rucicek
Fig. 162 (2).

D> Spotfebic je odemceny.

7.2 Senzory

Spotfebi¢ mlze byt vybaven néasledujicimi senzory, které
monitoruji teploty:

- Senzor C

- Senzor P

7.2.1 Senzor C (kontrolni senzor)

Senzor C- je trvale nainstalovan a reguluje teplotu vnitfniho
prostoru spotfebite. V pfipadé potieby mdlzete zkalibrovat
senzor C. (viz 6.2.19 Kalibrace senzoru )

7.2.2 Senzor P (senzor produktt)

Mdzete senzor P umistit kamkoli do vnitfniho prostoru
za UCelem cileného zaznamenani a monitorovani teploty
v tomto pfislusném misté. Pfi prekroCeni nastavené teploty
v tomto misté spusti senzor alarm. V pfipadé potieby
muzete zkalibrovat senzor P. (viz 6.2.19 Kalibrace senzoru )

Poznamka

PrisluSenstvi ziskate prostrfednictvim zakaznického servisu
(viz 9.3 Zakaznicky servis) a v obchodé Liebherr-Hausgerate
na adrese home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

7.3 Rozhrani

Na zadni strané spotfebice se nachazi rizné moznosti pfipo-
jeni.

& ﬂﬂﬂ

Fig. 163

Poznamka
Konektory jsou zajistény Srouby. Aby bylo mozné vytdhnout
konektory, uvolnéte Srouby vpravo a vlevo.

Fig. 164
(1) Bezpotencidlovy alar-
movy vystup

(2) Pfipojka pro senzor P

7.3.1 Bezpotencialovy alarmovy vystup

A VYSTRAHA

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!
P Spotfebi¢ smi k externimu vystraznému zafizeni pfipo-
jovat pouze vyskoleny odborny personal!

Tyto tfi kontakty lze pouzivat k pripojeni vizualniho nebo
zvukového zafizeni alarmu. Pfipojka je navrzena maximalné
pro 30 V (DC) - 8 A z bezpecnostniho zdroje nizkého napéti
SELV (minimalni proud 150 mA).

=

ol Jhe

Fig. 165
(1) NO (normally open)
Pfipojeni pro svételnou
kontrolku, kterd je
aktivni v normalnim
provozu nebo v pfipadé
vypnutého spotrebice.

(3) NC (normally closed)
Pripojeni pro vystraznou
kontrolku nebo akusticky
snimac alarmu, ktery je
aktivni v pfipadé alarmu
nebo chybéjiciho napéje-
ciho zdroje.

(2) COM (common) Externi
zdroj napéti

7.3.2 Pripojka pro senzor P

Fig. 166
(1) IN+ (méfici vedeni +)
(2) IN- (spolecné zpétné
vedeni -)

(3) FORCE (napajeni +)

8 Udrzba
8.1 Plan udrzby

Pro zachovéani funkce spotiebice je tfeba provadét pravi-
delné udrzbové prace.

* podle modelu a vybaveni
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Udrzba

A UPOZORNENI

Nebezpedi zranéni a poskozeni v disledku neodborné prove-

denych udrzbovych praci!
Zranéni osob a vécné Skody.

» Udrzbové prace smi provadét pouze vyskoleny odborny

personal.

Poznamka

Lze aktivovat funkci pfipominky pro adrzbu. (viz 6.2.7 Pfipo-

minka servisniho intervalu )

Poznamka
Doporucuje se vytvorit

kontroly).

protokol o udrzbé, ve kterém

budou zdokumentovany vSechny provedené prace (opravy,

A VYSTRAHA

Nebezpedi zkratu v duUsledku dilG vedoucich elektricky

proud!

Zasazeni eletrickym proudem nebo poskozeni elektroniky.

» Vypnéte spotrebic.

Poznamka

Spolec¢nost Liebherr doporucuje kazdoro¢ni Udrzbu. Pro indi-

znicky servis) .

vidualni nabidku kontaktujte zadkaznicky servis (viz 9.3 Zaka-

» Vytdhnéte sitovou zastrcku nebo vypnéte pojistku.

Soucast Cinnost Servisnf interval
Plechové dily Zkontrolujte poSkozeni a korozi. Rocné
Vyména poskozenych dild: (viz 9.3 Zakaznicky servis)
Dvere, zavésy Pfi vyrovnani (viz 4.12 Vyrovnani dvirek) , zkontrolujte | Ro¢né
lehkost chodu a pevné usazeni.
Zamek, madlo dvefi * Zkontrolujte lehkost chodu a pevné usazeni. Rocné
Tésnéni dveri Zkontrolujte poskozeni, opotfebeni a pevné usazeni. |Rocné
Nahradni tésnéni dvefi je k dostani u zdkaznického
servisu (viz 9.3 Zakaznicky servis) .
Senzor Zkalibrujte senzor. (viz 6.2.19 Kalibrace senzoru) Roc¢né
Prichodka senzoru Zkontrolujte, zda neni tésnici hmota poskozena. Roc¢né
Povrchy Cisténi (viz 8.3 Cisténi pfistroje) Doporugeni:  mé&siéng,  resp.
podle potieby nebo specifikaci
v misté instalace
Povrchy Dezinfikovani Doporuceni:  mésicné, resp.

Byly testovany nasledujici dezinfekéni prostfedky
spolecnosti Liebherr:

Dismozon pur 1 % Loésung (Bode Chemie), Suma
Quicksan (Diversey), Incidin Extra N (Ecolab Health-
care), Acrylan (Antiseptica chem.-pharm. Produkte),
Buraton 10 F (Schilke und Mayr), Frankocid
N (Franken Chemie), Apesin DSR 50 (Tana), Niisco-
sept Spray (Dr. Nusken), Melsept SF (B. Braun
Melsungen), Kohrsolin (Bode Chemie), Neoquat S (Dr.
Weigert), Indicin Rapid (Ecolab Healthcare), Bacil-
locid Spezial (Bode Chemie), Neoform K Spray (Dr.
Weigert), Apesin Desinf. Spray (Tana), Niscosept
100 (Dr. Nisken), Antisept T (Fink Tec), Apesin AP
100 0,50% Losung (Tana), Perform Pulver 2% Losung
(Schiilke und Mayr)

Postupujte podle navodu k pouZziti pfislusného
vyrobce. Pokud se pouzivaji jiné dezinfekéni
prostiedky nez ty, které jsou uvedeny, otestujte je
pfedem na nendpadném misté.

podle potfeby nebo specifikaci
v misté instalace

Misto instalace, spotfebic

Dekontaminovani

Spotrebi¢ je vhodny pro dekontaminaci prostoru
peroxidem vodiku. H,0,.

Nesmi se pfitom prekroc¢it hodnoty nasledujici speci-
fikace aplikace:

Koncentrace maximalné 250 ppm.

Vlhkost maximalné 85 %.

Maximalné pfipustnd teplota prostoru podle tfidy
klimatu. (viz 1.4 Oblast pouziti pfistroje)

Doporuceni: podle potrfeby nebo
specifikaci v misté instalace,
maximalné 2 krat za rok

Ventilator vzduchova Stérbina

Cisténi

Pfesmérovani alarmu
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Udrzba

Sougast Cinnost Servisnf interval
Sitovy kabel Zkontrolujte poskozeni. Rocné
nebo

pfi zméné stanovisté

Skldpéci thelnik

Zkontrolujte funkénost a pevné usazeni.

Roc¢né
nebo
pfi zméné stanovisté

Nastavitelné nozky / kolecka

Zkontrolujte funkénost, poSkozeni a pevné usazeni.
Vymeénte poskozené dily. (viz 9.3 Zdkaznicky servis)

Rocné

8.2 Odmrazovani spotrebice

A VYSTRAHA

Nespravné odmrazovani pristroje!

Zranéni a poskozeni.

» K urychleni rozmrazovani nepouzivejte zadna jind mecha-
nickd zafizeni nebo jiné prostfedky nez doporucené
vyrobcem.

» Nepouzivejte elektrickd topidla, parni Cistici pfistroje,
rozmrazovaci spreje, ani otevieny plamen.

» K odstranovani ledu nepouzivejte ostré pfedméty.

Pro zachovani funkcénosti spotfebice doporucujeme jeho
odmrazovani v pfipadé silného nanosu ledu. Pro ndmrazu
v interiéru je rozhodujici misto instalace (napf. vysoka
vlhkost vzduchu), nastaveni spotrebice a nespravné chovani
uzivatele.

Pokud automaticky cyklus odmrazovani nestaci:
» Spustte automatické odmrazovani ru
(viz 6.2.18 Odmrazovani)

Pokud problém pretrvava, odmrazte spotfebic rucné:

» Vypnéte spotiebiC. (viz 6.2.2 Zapnuti a vypnuti spotre-
bice)

» Vytdhnéte zastréku ze sité.

» Presunte zmrazené vyrobky.

» Dvere spotfebice nechte béhem odtavani oteviené.

» Zbyvajici odtatou vodu vytfete hadrem a spotfebic vyci-
stéte.

O«
>
[o8

8.3 Cisténi pristroje

8.3.1 Priprava

A VYSTRAHA

Nebezpedi zkratu v dUsledku dild
proud!

Zasazeni eletrickym proudem nebo poSkozeni elektroniky.
» Vypnéte spotrebic.

» Vytahnéte sitovou zastrcku nebo vypnéte pojistku.

A VYSTRAHA

Nebezpeci pozaru
» Chrante chladici okruh pred poskozenim.

vedoucich elektricky

» Vyprazdnéte spotiebic.

» Vytdhnéte sitovou zastrcku.

» Dodrzujte pokyny pro
(viz 4.3 Preprava spotfebice)

pfepravu spotrebice.

8.3.2 Cisténi skfiné

POZOR

Neodborné ¢isténi!

Poskozeni pristroje.

» Pouzivejte vyhradné meékké utérky a univerzalni Cistici
pfipravky s neutralnim ph.

» NepouzZivejte Skrabajici nebo abrazivni houbicky nebo
draténky.

» Nepouzivejte ostré abrazivni Cistici prostfedky obsahujici
pisek, chloridy nebo kyseliny.

A VYSTRAHA

Nebezpeci zranéni a poskozeni horkou péarou!
Horka para mGze zplsobit popéleniny a podkodit povrchy.
» Nepouzivejte parni Cistici pfistroje!

POZOR

Nebezpeci poskozeni zkratem!

P Pri Cisténi spotfebice dbejte na to, aby se z4dnd voda
z Cisténi nedostala do elektrickych komponentd.

» Otirejte skfin mékkou, Cistou utérkou. Pfi silném znedi-
Sténi  pouzijte vlaznou vodu s neutrdlnim Cisticim
prostiredkem. Sklenéné plochy lze navic Cistit Cisticem
skla.

» Jednou ro¢né ocistéte spirdlu kondenzatoru. Pokud se
spirdla kondenzatoru neocisti, vede to ke znacnému
snizeni G¢innosti spotrebice.

8.3.3 Cisténi vnitiniho prostoru

A VYSTRAHA

Nebezpedi zkratu v dlsledku dild vedoucich elektricky
proud!

Zasazeni eletrickym proudem nebo poskozeni elektroniky.

P Vypnéte spotiebic.

P Vytahnéte sitovou zastrcku nebo vypnéte pojistku.

A VYSTRAHA

Nebezpeci zranéni a poskozeni horkou péarou!
Horka para mGze zplsobit popéleniny a podkodit povrchy.
» Nepouzivejte parni Cistici pfistroje!

POZOR

Neodborné ¢isténi!

Poskozeni pfistroje.

» Pouzivejte vyhradné meékké utérky a univerzalni Cistici
pfipravky s neutralnim ph.

» Nepouzivejte Skrabajici nebo abrazivni houbicky nebo
draténky.

P NepouZzivejte ostré abrazivni Cistici prostfedky obsahujici
pisek, chloridy nebo kyseliny.

* podle modelu a vybaveni
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Zakaznicka pomoc

Poznamka
NepoSkodte nebo neodstranujte typovy Stitek na vnitini

Podminky instalace

strané spotiebiCe. Typovy Stitek je dllezity pro zdkaznicky Stupen znedisténi (okoli | PD2
servis. (viz 9.3 Zdkaznicky servis) pristroje)
» Oteviete dvefe. Teplota prostredi +10 °C az +35 °C
> Vy_prvazldnete spotreblc.“ . P . Maximalni  relativni  vlhkost |75 %, bez kondenzace
P Vnitfni prostor a soucasti vybaveni vycistéte vlaznou R
; . o o ST 0= | prostredi

vodou s trochou myciho prostrfedku. Nepouzivejte Cistici

prostfedky s obsahem pisku nebo kyselin ¢i chemickd |Maximalni provozni vySka (m| 2000 m

rozpoustédla. nad mofem) 1500 m (sklenéné dvefe)

8.3.4 Po vycisténi

» Spotrebi¢ a soucasti vybaveni vytrete do sucha.

P Pripojte spotiebic a zapnéte jej.
Kdyz je teplota dostateéné nizka:

» Vlozte chlazené produkty.

» Cisténi pravidelné opakujte.

» Chladnicku s vyménikem tepla jednou rocné vycistéte
a zbavte prachu.

9 Zakaznicka pomoc

9.1 Technické udaje

Teplotni rozsah

Mraznicka | -9 °C az -35 °C
Maximalni naplnéni pfihradky A
Sitka spotfebi¢e | 600 mm | 750 mm
UloZné rosty 45 kg 60 kg
Sklenénd deska | 40 kg 40 kg
Drevény rost 45 kg 60 kg
Zasuvka 20 kg 20 kg

A) pii velkém naplnéni mdze dochézet k lehkym prihybdm
prihradek.

Maximalni celkové zatizeni a Cistda hmotnost

Model (viz 4.2 Rozméry | Maximalni Cistd hmotnost
spotrebice) celkové zatizeni

SFTvh 1501 60 kg 39 kg

Uzitny obsah

Viz uzitny obsah na typovém S§titku. (viz 1.2 Prehled spotre-
bich a vybaveni)

Elektrické hodnoty

Jmenovité napéti 220-240V ~
Frekvence 50/60 Hz
Prikon 20A
Maximalni kolisani sité | +/-10 %
Kategorie prepéti Il

Data podle DIN 13277 nameérena pfi referencni okolni
teploté +25 °C

Model | Spotreba Narlst Homoge- |Konstant-
SFTvh | Energie teploty pfi| nita nost teploty
(kWh/24h) | vypadku teploty (°K)
sité (min) | (°K)

1501 (0,72 169 A 2,28 7.8 B)

Al Erwarmung Referenzkorper: von -25 °C auf -10 °C / Refe-
renzkorper: 50 ml Glasbehalter gefillt mit 50 ml Isopropanol

B) Naméreno pfi referenéni okolni teploté -25 °C

9.2 Technicka porucha

Spotfebi¢ je vyroben a konstruovan tak, aby bylo zaru¢eno
bezpecné fungovani a dlouhd Zivotnost. Pokud se béhem
provozu presto vyskytne porucha, zkontrolujte, zda nebyla
zplUsobena chybnou obsluhou. V tom pfipadé Vam totiz
musime nauctovat vzniklé naklady i béhem zaruéni doby.

Nasledujici poruchy mdzete odstranit sami.

9.2.1 Funkce spotrebice

Chyba PfiCina Odstranéni
Spotebi nefun- | = Spotebic neni zapnuty. » Zapnéte spotfebic.
guje. — Z4stréka neni spravné zasunuta do | P Zastréku zkontrolujte.
zasuvky.
— Pojistka napdjeci zdsuvky neni|P Pojistku zkontrolujte.
v poradku.
— Vypadek proudu » Spotfebi¢ nechte zavieny.

» V pfipadé potreby je nutné premistit chlazené/mrazené
produkty do necentralni chladni¢ky/mraznicky, pokud
vypadek proudu trva déle.
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Vyrazeni z provozu

Chyba Pficina

Odstranéni

— Zasuvka chladiciho zafizeni neni
spravné zasunuta ve spotrebici.

» Zkontrolujte zasuvku chladiciho zafizeni.

Teplota neni dosta-
tecné nizka.

— Dvefe spotfebiCe nejsou spravné [P Dvere spotfebice zavrete.
zaviené.
— Privod vzduchu a ventilace neni|P» Uvolnéte a ocistéte ventilacni mrizku.
dostacujici.
— Teplota prostredi je pfiliS vysoka. » Dbejte na spravné okolni podminky: (viz 1.4 Oblast

pouziti pfistroje)

— Spotrebi¢ byl pfili§ Casto nebo
pfilis dlouho otevreny.

PocCkejte, zda se potfebna teplota neobnovi samovolné.
Pokud ne, obratte se na zdkaznicky servis. (viz 9.3 Zaka-
znicky servis)

— Teplota je nastavena chybné.

Nastavte nizsi teplotu a zkontrolujte po 24 hodinach.

— Spotrebic stoji priliS blizko u zdroje
tepla (kamna, topeni atd.).

Zménte umisténi spotrebice nebo zdroje tepla.

Tvorba namrazy — Tésnéni dvefi je poSkozené.

Tésnéni dveri vyménte.

na ramu skfiné a/
nebo na vnitini
strané dvefi.

— Nastavili jste pfiliS nizkou teplotu
nebo jste pfilis§ zfidka otevirali
dvere.

Funkce spotrebice neni ovlivnéna, pfipadnou namrazu
odstrante hadfikem.

9.3 Zakaznicky servis

Nejprve zjistéte, zda jste schopni odstranit chybu sami .
Pokud tomu tak neni, obratte se na zakaznicky servis.

Adresu najdete v pfilozené brozure ,Servis Liebherr* nebo na
home.liebherr.com/service.

A VYSTRAHA

Neodbornd oprava!

Zranéni.

» Opravy a zdsahy do pfistroje a pfivodniho vedeni
elektrické energie, které nejsou vyslovné uvedeny
v (viz 8 Udrzba) , smi provadét pouze zdkaznicky servis.

» Poskozené privodni sitové vedeni smi vyménit pouze
vyrobce nebo jeho zakaznicky servis nebo podobné kvali-
fikovana osoba.

» U pfistroji se zastrékou pro studené pfistroje mdze
vyménu provést zdkaznik.

9.3.1 Kontaktovani zakaznického servisu

Ujistéte se, Ze mate pripravené tyto informace o spotfebici:
Q@ Oznaceni spotfebice (model a index)

Q Servisni ¢. (servis)

QO Sériové ¢. (sér. ¢.)

» Vyvolejte informace o spotfebici na  disple;ji
(viz 6.2.15 Informace o spotrebici ).

-nebo-

» Vyctéte informace o spotiebi¢i z typového Stitku.

(viz 9.4 Typovy Stitek)

» Informace o spotfebici si zapiSte.

» Informujte zdkaznicky servis: Sdélte zavady a informace
0 spotrebici.

D> To umozni rychly a GC€elny servisni zakrok.

P Ridte se dalSimi pokyny zakaznického servisu.

9.4 Typovy Stitek

Typovy Stitek je umistén na vnitfni strané pfistroje. Viz
prehled pfistroje.

XXX 9999 Index 99X / 999
SerfA-e-Nr./No. Service: 9999999-99

> 99.999.999.9

@'

Fig. 167
(1) Oznaceni pfistroje
(2) Servisni ¢.

(3) Sériové ¢.

10 Vyrazeni z provozu

P Pristroj vyprazdnéte.

P Pristroj vypnéte.

P Vytdhnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

P Odstranéni zasuvky chladiciho zafizeni v pfipadé potreby:
Vytahnéte zasuvku chladiciho zafizeni ze zastréky spotre-
bi¢e a souCasné s ni pohybujte doleva a doprava.

P Piistroj vycistéte. (viz 8.3 Cisténi pfistroje)

» Pokud jsou k dispozici: Odstrante kryty a
z prichodky senzoru, abyste zabranili ristu plisni.

P Dvere nechte oteviené, aby nevznikal nepfijemny zapach.

izolaci

Poznamka

PoSkozeni pfistroje a chybné fungovani!

P Pristroj po vyrazeni z provozu skladujte pouze pfi povo-
lené pokojové teploté v rozmezi -10 °C a +50 °C.

11 Likvidace

11.1 Priprava pristroje k likvidaci

€S

Li-lon

SpoleC¢nost Liebherr pouzivd v nékterych
pfistrojich baterie. V EU zdkonodarce z ekolo-
gickych divodd ulozil koncovému uzivateli
povinnost tyto baterie pred likvidaci odpadniho
zafizeni odstranit. Pokud vé&$ pristroj obsahuje
baterie, je k nému pfiloZzeno pfislusné upozor-
néni.

* podle modelu a vybaveni
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Doplnujici informace

Svitidla Pokud mdzete svitidla odstranit samostatné
a nedestruktivné, odstrante je také pred likvi-
daci.

» Odstavte pfistroj z provozu.
» Pokud je to mozné: Vyjméte svitidla, aniz byste je znicili.

11.2 Ekologicka likvidace pristroje

Pristroj obsahuje pouze kvalitni
materialy a je zapotrebi jej likvi-
dovat mimo netfidény domovni
odpad.

Likvidujte  baterie  oddélené

od starého  pfistroje. Za
timto Ucelem mdzete baterie
bezplatné vréatit v prodejnach

a recyklacnich centrech.

Li-lon
Li-lon
Svitidla Vyjmuta  svitidla  zlikvidujte
prostfednictvim pfislusnych
sbérnych systémd.
Pro Némecko: Pfistroje mlzete bezplatné zlik-

vidovat prostfednictvim sbér-
nych nadob tfidy 1 v mist-
nich recyklacnich a materia-
lovych centrech. Pfi ndkupu
nové chladnicky / mraznicky
a prodejni plose > 400 m? bude
pristroj bezplatné odebran zpét
prostrednictvim obchodu.

A VYSTRAHA

Unikajici chladivo a olej!

Pozar. Obsazené chladivo je ekologické, ale hoflavé. Obsa-
Zzeny olej je rovnéz horlavy. Unikajici chladivo a olej se
mohou pfi pfislusné vysoké koncentraci a v kontaktu se
externim tepelnym zdrojem vznitit.

» Neposkodte potrubi okruhu chladiva a kompresor.

» Dodrzujte pokyny pro prepravu spotrebice.
(viz 4.3 Preprava spotrebice)

P Pristroj odvezte, aniz byste jej poskodili.

P Baterie, svitidla a pristroj zlikvidujte v souladu s vyse
uvedenymi specifikacemi.

12 Doplnujici informace

DalSi informace k zaru¢nim podminkam naleznete v pfilo-
Zené servisni brozufe nebo na internetu na odkazu https:/
home.liebherr.com.
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Strucny navod pro kazdodenni pouziti

V pripadé poruchy
spotiebice
informujte:

X%

Oznaceni modelu /
Inventarni Cislo:

Strucny navod pro kazdodenni

pouziti

Informace k pouziti tohoto stru¢ného navodu:

- Tento struCny navod nenahrazuje kompletni navod k
pouziti a nenahrazuje Skoleni na spotrebici.

- Tento struény navod je pomdcka pro kazdodenni pouziti a
manipulaci se spotfebicem.

- Prectéte si kompletni ndvod k pouziti a bezpecnostni
pokyny v ném obsaZené.

Tento stru¢ny navod plati pro: SFTvh 15..

Kompletni navod k pouziti
lze otevfit pomoci QR kodu:

Pouziti v souladu s uréenim
Predvidatelné chybné pouziti
Nepouzivejte spotrfebic¢ pro nasledujici aplikace:
- Skladovani a chlazeni:
chemicky nestabilnich, hoflavych nebo Ziravych latek
krve, plazmy nebo dalSich télnich tekutin k Gcelim
inflze, pouziti nebo zavedeni do lidského téla
- Pouziti v oblastech ohroZenych vybuchem
- Pouziti venku, ve vlhkych prostorach nebo v mistech se
stikajici vodou
Pfi ukladani dodrzujte:
O Ulozné rosty presunte podle pozadované vysky.
QO DodrZujte maximalni naplnéni.
Q Pri  dosaZzeni skladovaci teploty
(dodrZovani chladiciho fetézce).
O Chlazené vyrobky se nesméji dotykat vyparniku na zadni
sténé.
QO Tekutiny uchovavejte v uzavienych nadobach.

O Chlazené vyrobky skladujte s odstupy, aby vzduch mohl
dobre cirkulovat.

naplite spotfebic

Stavova obrazovka

Fig. 168
(1) Skutec¢na teplota

(3) Stav procesu
odmrazovani

(2) Stavalarmu (4) Stav otevirani dvefi

Zobrazeni zaznamu teplot

Zaznam teplot zobrazuje dobu trvani zaznamu a minimalni a
maximalni teploty namérené béhem této doby.

Fig. 169

Resetovani zaznamu teplot

Freezer i

Recording

Fig. 170

Odemknuti pristroje

@
S

o

Fig. 171

P Kli¢ zasufite dovnitf. Fig. 171 (1)

P Otacejte klicem o 90° ve sméru hodinovych rucicek.
Fig. 171 (2)

> Spotrebic je odemceny.

Cisteni pristroje

» Vyprazdnéte spotrebic.

P Vytadhnéte sitovou zastréku.

» Postupujte podle pokynd v ndvodu k pouziti.

P Po Cisténi spotiebic a vybaveni kompletné vysuste.
P Pfipojte spotrebic.

» Zapnéte spotrebic.

P Pfi dosazeni skladovaci teploty naplite spotiebic.

lj Jak postupovat pfi poruse?

Pfi poruse se na displeji spotfebi¢e objevi hlaseni. Hlaseni
maji rlzny vyznam:

* podle modelu a vybaveni
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Strucény navod pro kazdodenni pouziti

Barva symbolu | Vyznam Naprava
na displeji
Pfipominka PreCtéte si navod k
Pfipomina obecng | pouziti a
SLUTA postupy. Tyto | Podniknéte kroky k
postupy mdzZete | NAPrave.
provést a tim hlaseni
zrusit.
Vystraha PFeét_éte si ndvod k
Objevuje  se  pii|Pouziti a
CERVENA funkénich poruchéach. | Podniknéte kroky k

Jednoduché funkéni
poruchy mdzete
odstranit sami.

naprave.

Pokud nemlzete poruchu odstranit sami, obratte se na

odpovédného pracovnika nebo na nejblizsi

zdkaznického servisu.

oddéleni
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